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Bǝlǝdiyyǝ vǝkillǝri seçkisi  
sǝh. 152. “istehqaql (senzovik) Bǝlǝdiy-

yǝ Mǝclisi”: yalnz müǝyyǝn şǝrtlǝri daşyan 
şǝxslǝrin, xüsusǝn şǝhǝrdǝ müǝyyǝn qǝdǝr 
ǝmlaka sahib olanlarn seçilmǝk hüququna 
malik olduğu Mǝclis.  

 
Hekayǝt 

sǝh. 154. “Süleyman Salman oğluna tǝrǝf 
döndü”: qǝzetdǝ “Salman Süleyman oğluna 
tǝrǝf döndü” getmişdir.  

“Mart hadisatı”: 1918-ci ilin Mart hadi-
sǝlǝri, bolşevik vǝ ermǝni daşnak quldur-
larnn Azǝrbaycan xalqna qarş törǝtdiklǝri 
soyqrm nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Süleyman Salman oğlu buna raz oldu”: 
qǝzetdǝ “Salman Süleyman oğlu buna raz 
oldu” getmişdir.  

sǝh. 155. “o könüllünün Mǝşhǝdi Mur-
tuza olduğunu anladm”: qǝzetdǝ “Mǝşhǝdi 
Murtuza” yerinǝ sǝhvǝn “Mǝşhǝdi Fǝrǝc” 
getmişdir.   

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh. 157. “edadi mǝktǝblǝri”: tǝhsildǝ ali 
mǝktǝbdǝn ǝvvǝlki mǝrhǝlǝyǝ mǝxsus olan, 
şagirdlǝri ali mǝktǝbǝ hazrlayan mǝktǝblǝr. 

“Sǝlimǝ xanm Xuramoviç”: güman ki, 
“Sara xanm Xuramoviç” olmal idi.  

 
Çörǝk bahalanmas haqqnda  

sǝh. 159. “yaddan çxarmağa yol verir”: 
qǝzetdǝ “verir” yerinǝ “vermǝyir” getmişdir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 161. “Nijni-Priyutski”: Bakda, indiki 
Süleyman Rǝhimov küçǝsi.  

 
Azǝrbaycanda  

sǝh. 163. “Xocabǝyli quldurlar”: Xoca-
bǝylilǝri Şahsevǝnlǝrin bir tayfas idi.  

 
Teatro vǝ musiqi  

sǝh. 167. “Tamaşaç”: bu imza Seyid 
Hüseyn Sadqzadǝyǝ mǝxsusdur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

SİRK “MODERN” 
Yekşǝnbǝ günü noyabrn 9-nda 1919-

ncu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi [ard].  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Qǝti mübarizǝ Kalişeviç – 

Buyvolov; 2-nci: Namǝlum tǝlǝbinǝ görǝ 
Namǝlum – Zakoroyko; 3-ncü: Raqen-
baum  – Yemelyanov.  

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-dǝ. Mübarizǝ Yelizarovun 
tǝhti-nǝzarǝtindǝ [nǝzarǝti altında] ola-
caqdr.  

Elan: Bu günlǝrdǝ dünyada ǝn mǝş-
hur pǝhlǝvan Boqatıryovun benesi 
olacaqdr.  

14023 
 

BAKI MÜSƏLMAN  
PARAXODÇULARININ CƏMİYYƏTİ 
Petrovski körpüdən  Lənkəran və As-

taraya hər gün saat beşdə paraxod gedir. 
Yük və sərnişin həmin körpüdə qəbul ol-
unur. Biletlər dəxi orada satılr. Ənzəli, 
Məşhədsər, Bəndər Gǝz, Həsənqul, Gü-

müştəpə, Ləngərud, Rudsər və Şahsava-
ra dəxi həmin körpüdən yük qəbul ol-
unur.   

Noyabrn 12-sindǝn Salyana yük və 
sərnişin paraxodu işləyəcəkdir.  

Cəmiyyətin kontoru Dəniz qrağnda, 
Rəsulovun kontorunda. Telefon nömrəsi: 
3-88 və 57-61.     

Bak Paraxodçular Bürosu 
14026 

 
 

GÜRCÜSTAN-ERMƏNİSTAN  
ETİLAFI 

 
Gürcüstan və Ermənistan cümhuriy-

yətlərinin həyati-siyasiyyəsində 3 təşrini-
sani şayani-diqqət [diqqǝtǝlayiq] bir tarix 
ədd [hesab] oluna bilər.  

Gürcüstan-Ermənistan arasndak 
müzakirati-sülhiyyə eyi bir surətdə da-
vam edib, nəticədə bir etilafa müncər 
oldu [razlaşma ilǝ nǝticǝlǝndi].  

Hər iki cümhuriyyət həyatında müs-
bət və vəlud [sǝmǝrǝli] bir surətdə baş-
layan mükalimati-siyasiyyənin [siyasi 
danşqlarn] gələcəkdə daha da ümidbəxş 
bir nəticəni istihdaf edə biləcəyi [hǝdǝfǝ 
götürǝ bilǝcǝyi] qənaəti verməkdədir.  

Bazar, 9 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 317

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 15 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 9 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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Gürcüstan və Ermənistan arasndak 
etilaf, şübhəsiz ki, yalnz bu iki cümhu-
riyyətin həyati-siyasiyyəsinə aid deyil, 
bilümum [ümumiyyǝtlǝ] Zaqafqaziya 
cümhuriyyətlərinin istiqbal [gǝlǝcǝklǝ-
rinǝ] və səlamətlərinə də şamildir.  

Zaqafqaziyada mənafeyi-müştərəkə-
lərini idrak edərək ümumi bir etilafı la-
zm bilən cümhuriyyətlər, ümum [bütün] 
dövlətlər qarşsnda da Zaqafqaziya 
demokratiyasnn hüquqi-milliyyə və si-
yasiyyəsini tantdrmağa bəzli-səy etmiş 
[sǝy göstǝrmiş] olarlar.  

Zaqafqaziya cümhuriyyətlərinin mü-
qəddəratı o qədər məhəlli və mevzii 
[yerli vǝ lokal] bir məsələ şəklini almşdr 
ki, üç cümhuriyyətin anlaşb da hər ümu-
runa [işinǝ] hakim olmas dərəcədə heç 
bir qüvvətin bu cümhuriyyətlərə təsir və 
nüfuz edə bilməsi mümkün deyildir.  

Gürcüstanla Ermənistan arasnda 
keçən sənə hüdus edən [meydana gǝlǝn] 
müharibə, yeni təşəkkül etmiş Zaqafqa-
ziya cümhuriyyətləri həyatında pək ağr 
bir təsir hüsula gətirir, hər iki millət haq-
qnda sui-təfəhhümlər [yanlş anlaşlma-
lar] üzündən çxan bu vuruşmann həqiqi 
bir uzlaşma ilə nəticələnməsi, həqi-
qətən, arzu olunurdu.  

Avropai bir həyati-milliyyə və siya-
siyyə altında yaşamaq istəyən Qafqaziya 
millətləri, heç şübhəsiz, hər şeydən 
əvvəl ali mənfəətlərini dərpiş ilə [nǝzǝrǝ 
almaqla] milli müştərək əlaqələri nami-
nə, əlbəttə ki, müttəhid [birgǝ] bir dil, 
mötəlif [münasib; razlaşdrlmş] bir sahə, 
müttəq bir çarə də bulmaldrlar.  

Gürcüstan-Ermənistan etilafı ümumi 
bir anlaşma nöqteyi-nəzəri ilə Zaqaf-
qaziya həyatında iştə ilk atılmş bir xütvə 

[addm] olaraq tələqqi edilə [qiymǝt-
lǝndirilǝ] bilər.  

Filhəqiqə [doğrudan da], məşhur bir 
kəlamdr ki, ixtilaf etməyincə etilaf 
eyləmək mümkün deyildir. Qüvvətlər nə 
qədər ayrlar, nə dərəcə öz daireyi-
hərəkətlərində inrad edərsə [tǝklǝnǝr-
sǝ], onlarn birləşmələri, anlaşmalar da 
o qədər müsmir [sǝmǝrǝli, faydal] olar. 
Federalizm, yaxud konfederalizm əmə-
liyyatda [praktikada] bariz həqiqətlər hü-
sula gətirdiyi kimi, federǝ, yaxud kon- 
federə halna daxil olmuş millətlər 
arasnda da o qədər əlaqə və rabitələr 
qüvvətlənməkdədir.  

Əvvəla ayrlmaq, sonra birləşmək. 
İştə həyati-həqiqiyyənin tələb etdiyi bir 
əsas.  

Gürcüstan-Ermənistan arasnda əqd 
edilmiş olan etilaf şimdiki halda tranzit 
haqqnda olub, ərazi ixtilaar üçün hər 
iki hökumətin etilaf təriqinə [razlaşma 
yoluna], yaxud da həkəm (arbitraj) üsu-
luna müraciətləri şərt qonulmuşdur.  

Demokratiyann ən məqul [ağlabatan] 
və son bir mərcəyi [müraciǝt yeri] də 
həkəm (arbitraj) üsuludur: bütün ixtilaf-
lar, bütün nifaq və nizalar [koniktlǝri] 
bitərəf və yaxud beynəlmiləl bir heyəti-
hükkam [hakimlǝr heyəti] hüzurunda hər 
iki tərən riza və müvaqəti [razlğ, 
uzlaşmas] ilə həll etmək.  

İştə, haqqna raz olmayanlar üçün ən 
son bir təklif.  

Gürcüstan və Ermənistan arasndak 
etilafın əsl mühüm cəhəti ixtila mə-
sələlər haqqnda silah və qandan tə-
vəqqi və ehtiraz edilməsini [çǝkinilmǝsini, 
özünü saxlamağ] təmin etdiyidir. Bu eti-
lafı biz məmnuniyyətlə tələqqi və təbrik 
edəriz.  

 

Çünki bu dərəcə etilafbinlik [razlaşma 
tǝrǝfdar olmaq] Gürcüstan və Ermənistan 
həyatında ilk dəfə görülən şeydir. Hər iki 
cümhuriyyət arasndak etilafa görə, 
Ermənistandan Gürcüstana, Gürcüstan-
dan Ermənistana tranzit haqqnda hür-
riyyəti-tammə verilir. Ermənistan Gür- 
cüstana, Gürcüstan Ermənistana bila-
qeydü-şərt [qeydsiz-şərtsiz] mallarn 
keçirə biləcək.  

Bundan Gürcüstann Ermənistan qə-
dər faydas olmaz. Çünki Ermənistandan 
Gürcüstana aparlacaq mal pək az bu-
lunduğu halda, Ermənistana gedəcək 
mallar Gürcüstanda pək çoxdur.  

Fəqət etiraf etməli ki, Zaqafqaziyann 
həman hər tərəndə olan iqtisadi böh-
ran amillərindən biri də Zaqafqaziya 
cümhuriyyətləri arasndak qüyudatın 
[bağlarn] bulunmas, ağr şəraiti-iqtisa-
diyyə ilə yek-digərlərinə mərbut [bir-
birlǝrinǝ bağl] olmalardr. Əgər Zaqaf- 
qaziya cümhuriyyətləri arasnda gərək 
tranzit və gərəksə gömrük haqqnda 
ümumi bir anlaşma taplsa, əmin olma-
ldr ki, Zaqafqaziyann ümum demokra-
tiyas [bütün xalq] üçün faydal bir iş 
görülmüş olar.  

Hər halda, Gürcüstan və Ermənistan 
arasnda əqd edilən bu etilaf, irəlidə 
Azərbaycan və Ermənistan arasndak 
anlaşmaya da qismən təsir edəcəyi üçün 
hali-hazrdak siyasi vəqaye [hadisǝlǝr] 
içərisində ən mühümünü təşkil etdiyini 
söyləyə biləriz.  

Zaqafqaziya cümhuriyyətlərində da-
ha inkişaf etməmiş bir çox qabiliyyəti-
siyasiyyə məknuzdur [gizlǝnmişdir] ki, 
sras və mövsümü gəldikcə bunlarn 
həyatımzda cari olmas və amiyanə 

[avamcasna] düşüncələr altında yuvar-
lanan bəzi sinif və cəmiyyətlərin də yeni 
siyasi istiqamətlərlə munis ola [ünsiyyǝt 
qura] bilmələri, əlbəttə, lazmdr. Bunu 
təmin etmək isə müqtədir diplomat və 
siyasilərin hünərlərindən asldr.  

Zaqafqaziya cümhuriyyətləri böyük 
dövlətlərə qarş gərək siyasiyyat və 
gərəksə diplomatiyada ibtidai bir 
haldadrlar. .....  edilǝcǝk mǝsǝlǝlǝri 
hərb, hərb ilə həll ediləcək məsələləri 
sülhlə həll etmək qədər bacarqlq hələ 
bu təzə cümhuriyyətlərdə tərəqqi etmə-
mişdir. Bununla bərabər, hər üç cümhu-
riyyət arasnda ara-sra hiss edilməkdə 
olan anlaşmaq, birləşmək lüzum və 
ehtiyac bizə göstərir ki, siyasiyyatda da 
təkamülə doğru yürüməyə qabiliyyəti-
miz vardr.  

Gürcüstan və Ermənistan arasnda 
əqd edilmiş olan bu etilaf da iştə bunu 
isbat edir.  

Ümidvar olalm ki, Gürcüstan ilə etilaf 
yolunu bulmağa müvəffəq olan Ermə-
nistan Azərbaycan ilə də anlaşb müştə-
rək və müttəhid [birgǝ] bir dil bulsun, 
müştərək və müttəhid mənafe naminə 
də üç cümhuriyyətin üçlü etilaf ittifaq 
mümkün olsun. 

Ə[hmǝd] H[ǝmdi Qaraağazadǝ] 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
6 təşrini-sani iclas 

 
İclas doktor Həsən bəy Ağayevin 

sədarəti, Əhməd Cövdət Pepinovun kati-
bliyi ilə saat 12.13 dəqiqədə açlr. 
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Sədr ruznameyi-müzakiratı [müzakirǝ 
gündǝliyini] elan edir: 

1) Bakda fəhlələrin işlək yerlərində 
miqdarsz içki və ispirto işlənməsinin 
önünü almaq haqqnda qanun layihə-
sinin 3-cü qiraəti; 

2) Zaqatala şəhərinə faizsiz olaraq 10 
il müddətinə 70 min manat borc veril-
məsi haqqnda qanun layihəsinin 3-cü 
qiraəti; 

3) Teatro tamaşalarndan alnan ver-
gilərin tənqisi [azaldlmas] haqqnda qa-
nun layihəsi; 

4) Ağstafa gömrükxanasnn iştata-
snn [ştatınn] qüvvətləndirilməsi haq-
qnda qanun layihəsi; 

5) Azərbaycan dəmiryol mövqində 
[stansiyasnda] Xudat vǝ Yalama posta-
teleqraf şöbələrinin məmur siyahs 
haqqnda qanun layihəsi; 

6) Posta-Teleqraf Nəzarəti idarəsində 
olan məmurlarn ixtisar haqqnda qa-
nun layihəsi; 

7) Sosialistlərin hökumətə sual; 
8) Şamax qaçqnlar barəsində höku-

mətə sual. 
Sədr - Daxil olmuş kağzlar elan edir. 

O cümlədən məlum olur ki, 10-cu nöm-
rədən Parlaman üzvlüyünə keçmiş Yu-
sifəli Əliyev Ticarət və Ərzaq naziri 
müavini olduğundan, onun əvəzinə 
Məclisi-Məbusan üzvlüyünə Məhəm-
məd Yusif Cəfərov intixab edilir [seçilir]. 

İşbu məktub mandat komisyonuna 
göndərilir. 

Sonra Həlimə xanm Safrasyan  tərə-
ndən Parlaman sədrinə yazlmş uzun 
bir məktubda özünün Ərəş uyezdində 
[Ağdaş qǝzasnda] olan bir çox yerlərini və 
22 otaqdan ibarət evini Cümhuriyyət 

sərvətini artırmaq üçün təsis ediləcək 
məktəbə bağşlayr. Parlaman, Xanm 
Safrasyan alqşlayr. 

Sonra Parlaman üzvü Vinoqradov 2 
həftədən artıq üzrsüz olaraq iclaslarda 
hazr olmadğndan, onun Parlamandan 
ixrac edildiyi məlum edilir. Növbədəki 
məsələyə keçilir.  

Məsələ fəhlə rayonlarnda içki satış-
nn mən’i [qadağan edilməsi] xüsusunda 
qanun layihəsinin 3-cü qiraətidir. Bay-
ram Niyazi [Kiçikxanov] oxuyur. Sədr sə-
sə qoyur. 17 maddədən ibarət olaraq 
3-cü qiraətdə etirazsz, birsəslə qəbul 
edilir.  

2-ci məsələ Zaqatala şəhərinə 70 min 
manat  faizsiz borc verilməsi barəsində 
qanun layihəsinin 3-cü qiraətinə keçilir.  

Sədr izahat verir ki, bu para birdəfəlik 
buraxldğ üçün 3-cü qiraətə ehtiyac 
yoxdur. Binaənileyh [ona görǝ], növbədən 
götürülür.  

Teatro tamaşalarndan alnan vergi-
lərin ixtisar haqqnda qanun layihəsinin 
müzakirəsinə keçilir. Məruzəçi sifəti ilə 
Ağabəyov Rza bəy minbəri-xitabətə çxb 
bu xüsusda məlumat verir. Məlum olur 
ki, Parlaman tərəndən bu yaxn zaman-
larda qəbul edilən 40 faiz vergi nəhayət 
dərəcədə artıqdr. Bunun üçün Dövləti 
Teatro icarədar Amiraqo Maarif Nəza-
rətinə müraciət edib, bu verginin ləğv 
edilməsini istəyir. Amiraqo təqdim etdiyi 
hesabdan anlaşlr ki, onun ayda 585 min 
manat xərci var, bu xərci 22 günə təqsim 
etdikdə [böldükdǝ], hər teatro tamaşas 
ona 26,618 manata tamam olur. Əksə-
rən teatroya tamaşaç da az gəlir. Budur 
ki, zərər edir. Böylə halda 40 faiz vergi 
verməsi, onu teatro işlərini buraxmağa 
məcbur edəcəkdir.  

 

Maarif Nəzarəti teatronun sənayeyi-
nəsəyə [incəsənətə] bir xidməti oldu-
ğunu nəzərə alaraq, bu verginin ixtisarn 
təklif edir. Maliyyə-Büdcə komisyonu da 
bunu qəbul etmiş, fəqət komisyonda bir 
neçə rəylər olmuşdur. Onlar birər-birər 
oxuyur. 

Malxazov - Rusca söylədiyi nitqində 
etiraf edir ki, teatro biletlərinə qoyulan 
vergi hədsizdir. Bunun üçün də teatro 
biletləri nəhayət dərəcədə baha olur. 
Misal göstərərək deyir ki, Tiisdə Höku-
mət teatrosunun birinci cərgəsi 50 
manatdr. Burada isə 150 manatdr. 
Hətta Gürcüstan və Ermənistanda teatro 
işlərinin tərəqqisi üçün hökumət öz 
xəzinəsindən təxsisat [vǝsait] belə burax-
mşdr. Bunun üçün təklif edir, ancaq 
Nəzarətin layihəsi qəbul edilib, teatro 
biletləri vergidən azad edilsin. Çünki 
teatro biletləri vergidən azad edilərsə, o 
zaman təbiəti ilə biletlər ucuz olar. 
Biletlərin ucuzlaşmas hər kəsə teatroya 
getməyə imkan verər. 

Ağamaloğlu - Söylədiyi nitqində 
deyir ki: 

İngiltərədə hər şeyə vergi qoyulmuş-
dur. Bir ingilis ancaq öldükdən sonra 
vergidən xilas ola bilərmiş. Hətta ölüdən 
vergi alnrmş. İngiltərədə yalnz bir 
şeydən vergi alnmayrmş. Bu da teatro 
imiş. 

Natiq çox təəccüb edir ki, Azərbaycan 
Cümhuriyyətində, hər məmləkətdə 
vergidən azad olan teatrodan vergi alnr. 
Teatronun xalqa kircə nə qədər tərəqqi 
verdiyinə işarə edərək deyir ki, hank 
millətdə ki, teatro yoxdur, o, tərəqqi edə 
bilməz.  

Sonra natiq hökuməti tənqid edərək 

deyir ki, bizim vəzirlərimiz pulu nərədən 
çxaracaqlarn bilməyib, teatro biletlə-
rinə vergi qoyur. Halbuki bir çox pul 
çxacaq yerlər vardr. Təklif edir ki, teatro 
biletləri vergidən tamamilə azad edilsin. 

Srada natiq olmadğndan, son söz 
məruzəçiyə verilir. 

Ağabəyov Rza bəy - Natiqlǝrǝ cavab 
verir ki, hər nə qədər Maarif naziri 
vergilərin ləğvini xahiş etmişsə də, 
Vükəla Şuras onu qəbul etməmiş, yalnz 
bu vergiləri azaltmaq istəmişdir. Bu onun 
üçündür Vükəla Şuras məmləkətin ma-
liyyə işlərini Maarif Nəzarətindən daha 
iyi bilir. 

Natiq əlavə edir ki, əgər vergilər 
tamamilə ləğv edilsə belə, bundan ca-
maat faydamənd olmayb, teatroçular 
mənfəətbərdar olacaqlar. Bunun üçün 
vergilərin ləğvi biletlərin ucuzlanmasna 
səbəb olmayacaqdr. Təklif edir ki, ver-
gilər tamamilə ləğv edilməyib, 50 faiz 
əskilsin. 

Sədr - Varid [daxil] olan təkliəri oxu-
yur. 

Əvvəlinci təklif “Müsavat” fraksiyonu 
tərəndəndir. Təklifdə vergilərin 50 faiz 
əskilməsi ilə 2-ci maddənin ləğvini tələb 
edir. 

2-ci təklifdə teatrolarn tamamilə 
vergidən azad edilməsi istənilir. 

Məruzəçi izahat verir ki, Maarif naziri 
tamam teatrolardan verginin ləğvini 
xahiş etməmişdir. O, yalnz o teatrolar 
vergisini ləğv edir ki, onlar sənayeyi-
nəsəyə xidmət edirlər. Başqa teatrolar 
vergidən azad olunmasnlar. 

Sədr - Layihənin 2-ci qiraətinə keç-
məsini səsə qoyur. Qəbul edilərək 2-ci 
qiraətə başlanr.  
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Birinci maddə oxunur. 
Mehdi bəy Hacnski - “Müsavat” r-

qəsinin təklindən məlumat verir. Deyir 
ki, teatrolarn hanks sənayeyi-nəsədir, 
hanks deyildir, onlar yek-digərindən 
ayrmaq çətin olacaq. Ona görə 50 faiz 
əskilməsi üzərində israr edir. 

Əbilov İbrahim - Teatro tamaşalarna 
xalqn az getdiyinə işarə edərək, bunun 
biletlər baha olmasndan irəli gəldiyini 
söyləyir. Təklif edir ki, teatrolarn qap-
sn xalqn üzərinə açmaq üçün cəmi 
teatrolar vergidən azad olsun. 

Rza bəy Ağabəyov - Vergilərin azal-
masndan və yaxud tamamilə ləğv edil-
məsindən ancaq bir neçə teatroçularn 
mənfəətbərdar olduğuna işarə edərək, 
komisyonun qərar üstdə dayanr. 

Sədr əvvəldə oxunan təkliəri təkrar 
edir. Birinci təklif ki, tamam teatrolar hər 
bir vergidən azad olsun, səsə qoyulur. 
Əksəriyyəti-rəylə [sǝs çoxluğu ilǝ] təklif 
qəbul edilməyir. 

2-ci “Müsavat”n təkli səsə qoyulur 
ki, teatrolara fərq qoymadan cümləsinin 
vergisi 50 faiz əskilsin, əksəriyyətlə təklif 
qəbul edilir. 

Birinci maddə bu surətlə tərtib edilir: 
Teatro tamaşalarndan alnan vergilər 

50 faiz əskilir. 
2 və 3-cü maddələr oxunur. 2-ci 

maddə birinci maddə ilə əlaqədar 
olduğundan ləğv edilir. 3-cü maddəyə ki, 
qanun 22 oktyabrdan tətbiq edilsin, 
“Müsavat” tərəndən təklif varid olur, 
qanunun qəbul edildiyi gündən tətbiqi 
təklif edilir. Səsə qoyulur, əksəriyyətlə 
qəbul edilir.  

Layihənin 3-cü qiraəti gələcək iclasa 
buraxlaraq növbədəki məsələyə keçilir.  

4-cü məsələnin məruzəçisi Əmirca-
nov hazr olmadğndan, növbədən 
götürülür. 5-ci məsələyə keçilir. Xudat və 
Yalama post və teleqraf şöbələrinin mə-
murlar siyahs haqqndak qanun 
layihəsi haqqnda məruzəçi sifəti ilə Rza 
bəy Ağabəyov məlumat verir. Məmur-
larn neçə nəfər olacağ və maaşlarnn 
miqdar oxunur. Etirazsz qəbul edilir. 

Növbədəki Ağstafa gömrükxanas 
ştatasnn qüvvətləndirilməsi haqqnda 
qanun layihəsinin müzakirəsinə keçilir. 
Məruzəçi sifəti ilə Əbdüləli bəy Əmir-
canov bəyanat verir. Məlum olur ki, 
Bakdan sonra gömrükxana işlərində 
Ağstafa gömrükxanas birinci mövqe 
işğal edir. Get-gedə gömrükxana və 
tamojn işləri artır. Buna görə axr vaxt-
larda bir çox şikayətlər gəlir. Mallara 
vaxtında baxla bilməyir. Bu da əksər 
vaqonlarn səhərdən axşama kimi orada 
qalb gözləməsini mövcib olur. Maliyyə 
Nəzarəti bu hallar nəzərə alaraq, həman 
gömrükxana ştatasnn artırlmasn 
təklif edir. Maliyyə-Büdcə komisyonu da 
Nəzarətin işbu qanun layihəsini qəbul 
edib, Parlamandan təsdiq edilməsini rica 
edir. 

Camalbəyov - Bir neçə məmurlarn 
artmas ilə vaqonlarn təxirə uğramadan 
gedib-gələmməyəcəklərini söyləyir. Çün-
ki Ağstafada ham sərnişinlər axtarlrlar. 
Bu axtaranlar da müəyyən deyillər. Natiq 
deyir ki, poyezdləri orada hər kəs axtarr. 
Hətta depo naçalnikinin müavininin 
sərnişinləri axtardğn da gördüm. 

Natiq təklif edir ki, qulluqçularn ədə-
di artmaqla işlər qaydas ilə getməyəcəyi 
üçün oraya vətən və millətini sevən 
adamlar, qulluqçular təyin edilmǝlidir. 

 

Ağa Aşurov - Qulluqçularn artmas-
na əsasən zidd olmadğn bəyan edir. 
İşlərin yaxş getməməsinə səbəb qul-
luqçulara yaxş baxlmadğn söyləyir. 
Məruzəçidən sual edir ki, qulluqçularn 
istirahəti təmin olunmuşmu? Sonra jan-
darmlar haqqnda danşr. Deyir ki, jan-
darmlar barəsində bir çox sözlər eşidirik. 
Bu jandarmlara artıq əhəmiyyət vermək 
lazmdr. Onlar hər nə bilirlər edirlər. 
Jandarmlarn kimə tabe olduqlar mə-
lum deyildir. Tamojna işi Maliyyə Nəza-
rətinə aid olduğundan, başqalarnn bu 
işə qarşmağa haqq yoxdur. 

Əmircanov (məruzəçi) - Natiqlərə 
cavab verir. Deyir ki, əlbəttə, 8 nəfər qul-
luqçunun işini 4 nəfər görəcək olarsa, 
işlər yaxş getməz. Jandarmalar tamojn 
işlərinə baxmayr, onlar polis işi görürlər. 

Sonra Ağa Aşurova cavab verir, deyir 
ki, mən öylə bilirəm ki, qulluqçular va-
qonlarda yatmayrlar. Çünki mövqiərdə 
[stansiyalarda] xidmətçilər üçün bir çox 
binalar vardr. Türüq və Məabir [Nǝqliyyat 
vǝ Rabitǝ] naziri də bu barədə bir çox 
hazrlqlar yapr. 

Sonra rica edir ki, işbu layiheyi-qa-
nuniyyə Maliyyə-Büdcə komisyonunun 
qəbul etdiyi surətdə qəbul edilsin. 

Sədr layihənin 2-ci qiraətinə keçmə-
sini səsə qoyur. Qəbul edilir. Mehdi bəy 
[Hacnski] maddəbəmaddə oxuyur. Səsə 
qoyularaq qəbul edilir. 

Növbədəki məsələyə, posta və tele-
qraf məmurlarnn ixtisar barəsindəki 
qanun layihəsinə keçilir. Məruzəçi sifəti 
ilə Rza bəy Ağabəyov izahat verir. Məlum 
olur ki, hökumətin qərardadna görə, 
Posta və Teleqraf naziri Vükəla Şurasna 
[Nazirlǝr Kabinetinǝ] öz idarəsinin məmur-

larnn əskilməsi barəsində bir qanun 
layihəsi təqdim etmişdir. Bu vaxtadək 
orada 35 məmur varmş, indi 25 məmur 
olacaqdr. Ləvayehi-qanuniyyə [Qanun 
layihǝlǝri] komisyonu buna baxb qəbul 
etmiş, Parlamandan da qəbulunu rica 
edir. 

Layiheyi-qanuniyyə etirazsz qəbul 
edilir. Sosialistlərin hökumətə verdikləri 
suala keçilir. Hökumət namndan [adn-
dan] [Xudadad bǝy] Məlikaslanov izahat 
verir. Deyir ki, keçən iclasda sosialistlər 
tərəndən hökumətə bir sual verilib, nə 
üçün hökumət sədrinə ev əşyas alnmaq 
üçün bir milyon manat buraxlmasnn 
səbəblərini bilmək istəmişdilər. 

Natiq hökumət üzvlərinin ev əşyas 
almaya tǝvanalar [güclǝri] olmadğndan 
bəhs edir. Əlavə edir ki, hökumət sədrini 
bir çox əcnəbi nümayəndələri ziyarət 
edirlər. Bu ziyarətlər əksərən hökumət 
sədrinin evində vaqe olur. Hökumət 
sədrinə layiq bir müxəlləfat [ev ǝşyas, 
mebel] lazm gəlirdi. Son zamanlarda 
general Harbordun vürudu [gǝlişi] üzə-
rinə hökumət, təsəvvür edilən [nǝzǝrdǝ 
tutulan] bu ev müxəlləfatınn alnmasna 
lüzum gördü. İxtiyarnda olduğu 70 mil-
yonluq fonddan para buraxd. 

Natiq bunun qanundankənar bir iş 
olmadğn izah edir. Deyir ki, vəzirlər öz 
evlərində hər növlə olsa keçinə bilərlər, 
lakin əcnəbi nümayəndələri yannda 
öylə keçinmək düz deyildir. 

Əhməd Cövdət - Kəndilərinin sual üç 
maddədən ibarət olduğunu söyləyir. Bi-
rinci maddə, bu gün hökumət istefada 
olduğundan, böylə təxsisat nədən ötrü-
dür? 2-nci, bu iş nə üçün Parlamandan 
keçməmişdir? 3-ncü, bir dəfə ki mebel 
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alnmş, ikinci kərə yenǝ bir bu qədər 
mebel alnr? Bu üç maddəyə hökumət 
nümayəndəsinin izahatı onlar qane 
etmədiyini məlum edir. 

Sədr - Sual müəlliəri qənaət hasil 
etmədiklərinə görə, sual istizah [sorğu] 
surətini alb gələcək iclaslardan birinə 
qalr, – deyir. 

2-ci suala hökumət tərəndən Hi-
dayət bəy Sultanov cavab verir:   

Şamax qaçqnlar barəsində verilən 
suala cavab verməyə hökumət tərən-
dən məmur oldum. Hökumətə verilən 
sual Şamax qaçqnlar və Şamaxnn 
yenidən tikilməsi barəsində idi. Bu xü-
susda 5-6 ay əvvəl hökumət tərəndən 
bir komisyon tərtib olunub Şamaxya 
göndərilmişdi ki, gedib şəhərin nərədə – 
öz əvvəlki yerindəmi və yaxud başqa bir 
yerdəmi tikilməsi barəsində məlumat 
gətirsin. Bu vaxtadək o komisyondan 
qəti bir cavab yoxdur. Çünki komisyon 
üzvləri şəhərin nərədə tikilməsi xü-
susunda qəti bir qərara gəlməmişlər. 
Bununla bərabər, bunun üçün lazm 
gələn parann nərədən və nə qayda ilə 
alnmas da hökumət tərəndən hələ 
həll edilməmişdir. Komisyondan cavab 
alandan sonra, para məsələsini hökumət 
həll etdikdən sonra şəhərin tikilməsinə 
başlanacaqdr. 

2-ci qaçqnlar məsələsidir ki, Şamax 
qaçqnlarnn halna baxlmayr. Bu böylə 
deyildir. Məmləkətimizdə olan qaçqnla-
rn hamsna – istər Şamaxdan olsun, 
istər İrəvan və Zəngəzurdan olsun – 
hökumət bir nəzərlə baxr və kömək edir.  

Bu qaçqnlarn da əksəri kəndlidir. 
Kəndlilərə lazm olan qədər müavinət 
etməkdən hökumət acizdir. Çünki 

hazrda əldə nə toxum, nə kotan və nə 
də yer vardr. Bunlar hazrlamaq bir-iki 
ayn işi deyildir. 

Dağlmş evlərin yenidən tikilməsi 
barəsində hökumət qərardad etmişdi ki, 
onlara meşədən ağac verilsin, öz qüvvəsi 
ilə evini tikdirə bilərsə lazm olan ağac və 
taxtasn meşədən ala bilər. Kotan, balta 
vǝ bu kimi şeylər isə hökumətdə hazrda 
yoxdur. 

Toxum barəsində, hökumətin təkli 
ilə Ziraət Nəzarəti [Əkinçilik Nazirliyi] 
hökumətə məlumat vermişdir. Hökumət 
də bu barədə bir layihə düzəldib Parla-
mana təqdim etmişdir. 

Parlamanda hələ ona baxlmamşdr. 
Əgər Parlaman ixtiyar verərsə, indi qş 
keçdiyindən, yazda kömək olunar. 

Sual müəlli Mehdi bəy Hacbaba-
bəyov hökumətin cavabndan qənaət 
hasil etmədiyini bəyan edir. Bu da istizah 
şəklini alb gələcək iclaslara təxir edilir. 
Vaxt gec olduğundan iclas saat 3-ün 
yarsnda qapanr. 

 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan simsiz mövqi  
tərəndən qəbul edilmişdir) 

 
8 təşrini-sani 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Hərbi əməliyyat  
Murman tərəfdə bizim hissələrimiz 

Onej gölünün qərb kənar ilə yürüş 
edərək düşmənə külli tələfat verməklə 

 

Kappeselqa mövqindən [stansiyasndan] 
30 fərsəx qərbə bir neçə kəndi işğal 
etmişdir. 

Fin körfəzi səvahili [sahilləri] dairə-
sində bizim qoşunlarmz Xovaşi nəhri 
ətrafında yenidən bir neçə kənd işğal 
etmişdir. Yürüş davam edir.  

Yamburq cəbhəsində Krasnoye Selo-
dan  80 fərsəx qərb tərəfə ciddi vuruş-
malar olur. Bizim hissələrimiz tərəndən 
əsir və qənimət alnmşdr.  

Luj dairəsində - Bizim yürüş edən 
hissələrimiz vuruşma ilə Dvinsk mövqi-
ni [stansiyasn] və Luqadan 60 fərsəx 
şimal-qərbə olan bir neçə kəndi işğal 
etmişdir.  

Qdov dairəsində - Qdovun 20-25 
fərsəxliyində bizim qoşunlarmz bir neçə 
kənd və yüzdən yuxar əsir almşdr.  

Polotsk altında bizim hissələrimiz 
düşmənin Qərbi Dvina nəhrindən keç-
mək istədiyini rəf etmişdir [qarşsn 
almşdr].  

Novoqrad-Volnski, Jitomir və Kiyev 
dairələrində xrda vuruşmalar vaqe olur.  

Çerniqov dairəsində - Bizim hissə-
lərimiz vuruşma ilə Çerniqov şəhərini 
işğal etdi. 

Sefsk dairəsində - Bizim üçün Sefsk 
altında müvəffəqiyyətli vuruşmalar da-
vam edir.  

Kursk cəbhəsində - Fatej yolu uzunu 
ilə bizim qoşunlarmz düşməni Fatejin 
60 fərsəxliyində Spava nəhrinin qərb 
tərənə atmşdr.  

Kastornov cəbhəsində Kastornovun 
10 fərsəx şərqində və 5 fərsəx şimalnda 
bizim üçün müvəffəqiyyətli vuruşmalar 
davam edir. Düşmən şiddətli müqavimət 
göstərir.  

Liski dairəsində - Liski mövqindən 
20 fərsəx şimala ciddi vuruşmalar davam 
edir.  

Novoxopyorsk dairəində - Düşmənin 
güclü qüvvələri ilə olan vuruşmadan 
sonra bizim hissələrimiz Povorino 
mövqindən qərbə olan istehkamatın 
cənubuna tərəf geri çəkilmişdir.  

Buzuluk və Komolna nəhirlərinin 
aşağ məcrasnda bizim üçün müvəf-
fəqiyyətli vuruşmalar davam edir.  

Tsartsn cəbhəsində - Trartsndan 60 
fərsəx şimala tərəf bizim hissələrimiz 
düşmənin hücumunu dəf etməkdədir. 
İki top, mitralyoz və başqa qənimət- 
lər alnmşdr. Qeyri hissələr təbəddü-
latszdr. [Digǝr hissǝlǝrdǝ dǝyişiklik yox-
dur.] 

Ural dairəsində - Kəşyyatçlarn 
əməliyyatı. 

İşim dairəsində - Biz tərəfdən İşim 
işğal edildikdə 300 əsir və başqa qəni-
mətlər alnmşdr. Qənaimin [qǝnimǝtlǝ-
rin] miqdar məlum deyilir. Şimalda 
yürüşümüz davam edir.  

Tobolsk dairəsində - Qrmz hissə-
lərimiz Tobolskdan şərqə 14 fərsəx irəli 
hərəkət etmişlərdir.  

 
Fransa saldatlarnn inqilabi hərə-

kətləri 
Qomel - Sevastopoldan gəlmiş olan 

yoldaşn dediyinə görə Fransa saldatlar 
inqilabi hərəkət göstərməkdədirlər.  

Franszlar tərəfdən “Kommunist” 
adnda bir qəzetə verilir. Franszlar De-
nikinçilərə çox pis nəzərlə baxmaqda-
drlar. Hətta Könüllü ordu zabitanla- 
rndan bir neçəsini dəxi döymüşdürlər.  
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Əmələ və səfərbərliyə dəvət olu-
nanlarn iğtişaş  

Rostov - Bryanskda Şura ordusu 
ərkani-hərb [qərargah] rəislərindən bi-
rinin əmələ və səfərbərliyə dəvət olu-
nanlar arasnda müsəlləh [silahl] iğtişaş 
təşkil etdiyinə dair məlumat alnmşdr. 
Bryansk şəhəri iğtişaşçlar tərəndən 
işğal edilmiş və Şura hökuməti düşü-
rülmüşdür. Böyləliklə Qrmz qoşunlar 
bizim üçün ən lüzumlu cəbhədə, bizim 
qoşunlar və öz iğtişaşçlar arasnda 
qalmşlardr.  

 
Baltik səvahili hökumətlərinin yeni 

konfrans  
Pskov - Estoniya hökuməti, Latviya və 

Litva hökumətlərini 9 noyabrda Yuryev 
şəhərinə yeni konfransa dəvət etmişdir. 
Bu konfrans Şura Rusiya ilə sülh kon-
fransna döndəriləcəkdir.  

 
İsveç və Şura hökuməti 
İsveç hökuməti Şura hökumətinə 

müraciət edərək, Moskva və Petro-
qradda olan İsveç konsulxana və 
səfarətxanalar əmlak və odalarnn həcz 
[müsadirǝ] edilməsinə protesto etmişdir.  

 
Denikin arxasnda iğtişaş hərəkatı  
Qomel - Minskdən verilən xəbərlərə 

görə, Kondikleyevki dairəsində Denikin 
qoşunlar on iki mindən ibarət iğti-
şaşçlarla vuruşmadadrlar. Qrmz par-
tizan dəstələri ilə birləşməkdən ötrü 
iğtişaş Yekaterinoslav tərəfə qədər in-
tişar etməkdədir [yaylmaqdadr].  

Melitopol qəzasnda Şura hökuməti 
şüaryla kəndçilər iğtişaş baş vermişdir. 

Kəndçilər Denikinə taxl verməkdən 
imtina edirlər.  

 
İnanmayrlar 
Qomel - Parisdən verilən məlumata 

görə, Müttəqlər siyasi dairələrində 
Denikin və Yudeniç müvəffəqiyyətinə 
inanmamaq gündən-günə kəsbi-qüvvə 
etməkdədir [qüvvǝtlǝnmǝkdǝdir]. Kolça-
kn məqhuriyyətini [mǝğlubiyyǝtini, ǝzil-
mǝsini] etiraf edirlər.  

 
“Tan” Yudeniç haqqnda  
Fransa hökumətinin qəzetəsi “Tan” 

Yudeniç məqhuriyyətindən bəhs edərək 
yazr ki:  

Göndərilən əslihələrin [silahlarn] bol-
şeviklər əlinə keçmək ehtimalndan naşi 
[ötrü], Baltik səvahili [sahillǝri] hökumət-
lərini əslihə ilə təchiz etmək xətrəlidir 
[tǝhlükǝlidir].  

Amerika qəzetələri İngiltərə hökumə-
tinin Müttəq dövlətlərlə Şura Rusiya 
arasnda olacaq şura məsələsini müza-
kirə etməyə mail olduğunu xəbər 
verirlər.  

Cəmahiri-Müttəqə [Birləşmiş Ştatlar] 
Şura Rusiyann ablukasna [blokadasna] 
iştirakndan imtina etmiş və Petroqrad 
ərzaqla təchiz etmək xəyalndadr. İngil-
tərə Hərbiyyə naziri Məclisi-Məbusanda 
demişdir:  

Ukraynada Denikin ordusu əleyhinə 
iğtişaş qalxmş və İngiltərə hərbi mə-
murlarnn verdikləri xəbərlərə nəzərən, 
bolşevik dəstələri Xerson üzərinə yürüş 
etməkdədirlər.  

Denikinin bir daha İngiltərə tərən-
dən müavinət görmədiyini Çörçill təsdiq 
etmişdir.  

 

(Gürcü teleqraf acentəliyindən) 
 
Klemansonun nitqi 
Bu günlərdə Strasburqda Klemanso 

böyük siyasi əhəmiyyəti haiz olan 
[daşyan] bir nitq söyləyəcəkdir.  

 
İlhaq 
Pişonun təhti-sədarəti [başçlğ] al-

tında olan Ali Şura ingilislərə Şərqi Prus-
siyada Allenştayn mahaln, italyanlara 
Qərbi Prussiyada Marienverder, fransz-
lara Yuxar Sileziya və Teşin mahalnn 
verilməsini qət etmişdir [qərara almşdr]. 

 
(Qafqaziyadak Müttəqlər heyətinin 

radio xəbərləri) 
 
Sülh Konfransnn təvizi [ǝvǝzlǝnmǝ-

si] 
Parisdən xəbər verirlər ki, Müttəq 

hökumətlər Sülh Konfransn Pişon 
sədarəti altında Sər konfransna təviz 
etmək projesinə baxmaqdadrlar.  

 
Almanlar Varşavada  
Varşavada 25 milyon sərmayə ilə bir 

Almaniya mal idxal və ixrac edən şirkəti 
təşkil edilmişdir.  

 
Almaniyallarn Riqadan təxliyə edil-

məsi 
Almaniya hökuməti Riqada olan Al-

maniya səfarəti [sərliyi] və Almaniya 
qaçqnlar müavinəti ilə almanlarn 
Riqadan Almaniyaya təxliyə edilməsinə 
mübaşirət etmişdir [başlamşdr].  

 
İtaliyada təşviqat    
İtaliya hökumətinin sadir etdiyi [ver-

diyi] əmrlə Xariciyyə Nəzarəti cənbindəki 
[nəzdindəki] Təşviqat və Təbliğat idarəsi 
ləğv edilir.   

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Hindustan muxtariyyəti 
Müharibədən daha irəli İngiltərə 

hökuməti qarşsnda durmuş Hindustan 
muxtariyyəti məsələsi şimdi bir az da 
kəskin vəziyyət alb, İngiltərənin müs-
təmləkə qəvanini [qanunlar] içində büs-
bütün yeni bir qanun layihəsi icadna 
səbəbiyyət vermişdir. Velikobritaniyann 
ayr-ayr hissələri olan Kanada, Avstraliya 
və Yeni Zelandiya kimi yerlərdə təşkilat 
məsələsində, demokratiya tarixində s-
nanmş federasyon əsaslar nəzəri-
etibara alnmşdrsa, fəqət Hindustanda 
əhalinin aşağ dərəcədə olan dövləti 
idrakn əsas ittixaz edərək [ǝsas qǝbul 
edǝrǝk, ǝsas sayaraq], orada İngiltərə fe-
derasyon və bürokratizm üsullu bir şey 
vücuda gətirmək xəyalndadr. Ələlü-
mum Hindustan layiheyi-qanuniyyəsi 
atidəki [aşağdak] qərar üzrədir: 

Hindustan vis-kral indində [nǝzdindǝ] 
bir qanunverici məclis (Məclisi-Məbu-
san) təşkil edilir. Məclisin 120 üzvündən 
80-ni əhali tərəndən üç sənə vaxta in-
tixab ediləcəkdir [seçilǝcǝkdir].  

Bundan əlavə, bir də Məclisi-Əyan, 
yaxud Bütün Hindustan Şuras təşkil 
edilib, 56 əzas [üzvü] olacaqdr ki, onun 
24-ü əhali tərəndən 5 sənə vaxta in-
tixab ediləcəkdir. Məmurlar Məclisi-
Məbusana üzv olmaq ixtiyarndan 
məhrum edilirlər. Fəqət Məclisi-Əyann 
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çox yars məmurlardan ibarət olacaqdr.  
Məclisi-Məbusann iştirak olmadan 

ancaq Hindustan vis-kralnn səvabdidi 
[razlğ] ilə bütün Hindustan üçün qanun-
lar verməyə Məclisi-Əyan səlahiyyətdar 
olacaqdr.  

Bu surətlə əski zamanlardan bəri 
mütləqiyyət mahiyyəti daşyan Hindus-
tan hökuməti muxtariyyət idarəsinin 
müşkül üsullarna baxmayaraq, yenə 
iləriki vəziyyətində qalmş kimi olur.  

Hindustan mətbuatından iqtibasən 
“Tayms” qəzetəsində dərc edilmiş əx-
barata [xǝbǝrlǝrǝ] nəzərən, bu qanun 
layihəsi Hindustan əhalisi içində heç bir 
dürlü məsərrət iqaz edəmməmişdir 
[sevinc oyandra bilmǝmişdir] və hətta 
Hindustann mötədil millətpərvərləri də 
Hindustan mərkəzi hökuməti məsuliy-
yətinin artırlmasn ən müqtəzi [vacib] 
bir məsələ ədd [hesab] edirlər. 

 
Yəhudi dövləti 

 
Torpaq tənzimatı 
Fələstin hökuməti rəisi Londra Da-

rülfünunu [Universiteti] professoru Veys-
mann sədarəti altında Yaffada – Fələs- 
tinin müvəqqət paytaxtında Fələstindən 
ötrü torpaq tənzimatı [islahatı] tərtib 
etmək üçün iclaslar başlanlmşdr. 
Tənzimatın əsasna başlanğc olaraq vəz 
edilmişdir [qoyulmuşdur] ki, əmlaki-qeyri-
mütəhərrikə [daşnmaz ǝmlak], ehtikar və 
alq-satqya xidmət edəcək bir vasitə 
olmamaldr.  

Torpaq, üzərində işləyən zəhmət-
keşlərə verilməlidir.  

Torpaq tənzimatı projesi təsərrüfat 
və iqtisadiyyat əhli-xibrələrindən [mütǝ-

xǝssislǝrindǝn], məşhur alman professoru 
Otto Birinaum tərəndən tərtib verilir. 

 
Türkiyənin əlaqəsi 
İrəliki Türkiyə kabinələri kimi şimdiki 

yeni kabinə də Fələstində yəhudi dövləti 
təşkilinə, ümumiyyətlə, hüsn-təvəccöhlə 
baxrmş. Türkiyəni maraqlandran Tür-
kiyə borcunun bir hissəsinin Fələstin 
hökuməti tərəndən əda edilməsi və 
mühacirət və iqtisadi əlaqələrin tənzim 
edilməsi məsələsi imiş. Sülh müahidə-
naməsi [sazişi] imzalandqdan sonra Tür-
kiyə ilə Fələstin arasnda imtiyazat 
müqaviləsi qəti olaraq tərtib edilə-
cəkmiş. 

 
* * *  

 
Cəmahiri-Müttəqədə avtomobilçilik 
Amerika Statistik Bürosunun nəşr et-

diyi məlumata görə, Cəmahiri-Müttə-
qədə [Birləşmiş Ştatlarda] avtomobilçiliyin 
tövsisi [genişlǝnmǝsi] atidəki [aşağdak] 
rəqəmlər üzrədir: 

1911-ci sənə 677,000 avtomobil, 
1912-ci sənə 1,010,488 avtomobil,  
1913-cü sənə 1,253,875 avtomobil,  
1914-cü sənə 1,711,339 avtomobil,  
1915-ci sənə 2,445,664 avtomobil,  
1916-c sənə 3,512,996 avtomobil,  
1917-ci sənə 4,983,340 avtomobil,  
1918-ci sənə 5,945,442 avtomobil,  
1919-cu sənə həziran [iyun] 6,353,233 

avtomobil.  
Böyləliklə, son səkkiz sənə zərndə 

Cəmahiri-Müttəqə avtomobilləri on 
qata qədər artmşdr. 105,186,167 nü-
fusu [ǝhalisi] olan Cəmahiri-Müttəqədə 
vəsət olaraq [orta hesabla] 19 adama bir 

 

avtomobil düşür. (Cümhuriyyətlərin bi-
rində isə 7 adama bir avtomobil düşür.) 
Avtomobil agentǝlərinin miqdar 31 min 
olub, qarajlar da 30 mindir. 

 
Dəniz tanklar 
İngiltərə amiral Fişer əzim [böyük] 

“dəniz hipopotomlar”, başqa təbirlə 
[başqa ifadǝylǝ] tank gəmiləri inşa etmək 
üçün bir proje hazrlamş imiş. Bu dəniz 
tanklarnn inşa edilməməsinin səbəbi 
Britaniya hökumətinin müharibə zaman 
bacarmadğndan, yaxud onunla iştiğal 
etmək [mǝşğul olmaq] istəmədiyindən 
irəli gəlmişdir. Şimdi amiral Fişer bu pro-
jenin mövqeyi-icraya qonulmas üçün 
yenidən məsələ qaldrmşdr. 

 
Kiyev-Paris 
“Press büro”nun verdiyi xəbərlərə 

görə, Kiyev ilə Paris arasnda təyyarə 
müxabiratı vəz ediləcək [rabitǝsi yara-
dlacaq] və əvvəlinci teyri də [uçuşu da] 
təyyarəçi Fyodrov edəcəkdir.  

 
 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Almaniya mətbuatı sülh haqqnda 
Berlin mətbuatı yazr ki, Müttəqlər 

sülh müahidənaməsində [sazişindǝ] olan 
təzad zahirən tədil etmək [mötǝdillǝş-
dirmǝk, qaydaya salmaq] istəyirsə, fəqət o 
yol ilə getməyə meyl göstərməyirlər. 
Xəsarət təvizatınn [kompensasiyann] 
mümkün qədər tez zamanda tədiyə 
edilə [ödǝnǝ] bilməsi niyyəti ilə Alma-
niyaya müavinət etmək əvəzinə, onlar 
yeni təzyiqatlar icad edirlər. Sülh müa-

hidənaməsinin imzalanmas nə qədər 
uzaqlara təviq edilirsə [tǝxirǝ salnrsa], o 
qədər də ziyadəsi ilə “Müttəqin ricali-
hökuməti [Müttǝqlǝrin hökumǝt adam-
lar] sülhdən qorxurlar” etiqadatı təqviyə 
bulur [güclǝnir]. Hərgah mütarikə şəraiti 
[atǝşkǝs şǝrtlǝri] məsun [toxunulmaz] 
olaraq saxlanrsa, o zaman hər dəqiqə 
çxş bəkləmək olar. Bir daha inkar 
edilməyəcək müdhiş əmri-vaqeni [faktı] 
doğruca təsvir edən Fransa sosialist-
lərinin qarşda duran intixabatdak 
[seçkilǝrdǝki] proqramlardr ki, ümumi 
tərki-silahn Almaniyadan başlanlmasn 
tələb edirlər. “L. A.” qəzetəsi yazr ki, 
Almaniyan zəhmətsizcə əzmək üçün 
sülh və mütarikə müahidənamələrində 
“xüd’eyi-dolab” [hiylǝ, fırldaq] vardr. 
Görünür ki, Paris Cəmiyyəti-Əqvam 
yaradanlar, ümumi sülh tərki-silah və 
başqa gözəl işlər xəlq edənləri Almaniya 
dövləti həyatına əngəl törətmək üçün 
yalnzca vasitə hərbi tədabirdə [tǝd-
birlǝrdǝ] görürlər. 

 
Almaniyadan 140 min inək 
Müttəqlərin Almaniyadan 140 min 

inək verilməsi tələbatına qarş Londrada 
edilən protestonu Londra İstixbarat 
[Mǝlumat] Bürosundan iqtibasən Al-
maniya mətbuatı nəşr etmişdir. Protesto 
lord Robert Sesil, lord Landsdaun, Ken-
terberi arxiyepiskoplar, Hersoginya Ved-
kord, Serbelli, Artur Henderson və bir 
çox qeyri məşhur camaat xadimləri 
tərəndən imza edilmişdir. Protesto sülh 
müahidənaməsinə təshihat yapan [düzǝ-
lişlǝr edǝn] Paris komisyonuna gön-
dərilmişdir.   

Protestonamədə İngiltərə “Bəyaz 
kitab”ndan Almaniyada məkulat [ərzaq] 
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bahalğn və südsüzlükdən çocuqlarn 
dəhşətli əziyyətlərə məruz qaldğn 
göstərən parçalar da iqtibas edilərək 
iraə [tǝqdim] edilmişdir.  

Protestoda denilir ki, bütün cahani-
mədəniyyət müharibə saiqəsi [sǝbǝbi] ilə 
vücuda gəlmiş məhrumiyyətlərdən 
dolay artmada olan çocuq ölümünə 
mümaniət etməyə [mane olmağa] borc-
ludur. Tə’kidən rica olunur ki, tələb olu-
nan inəkləri başqa məmləkətlərdən alb 
Fransa və Belçikaya vermək üçün Al-
maniyaya izin verilsin.  

60 min inək Amerikada alnaraq 
Fransaya verilmişdir. 

 
Helholand adas 
Helholand əhalisi Sülh Konfransna 

müraciət edərək istida [xahiş] etmişdir ki, 
Helholand adasnn müqəddəratın həll 
etməkdən ötrü rəyi-amma [referenduma] 
müraciət olunsun. 

 
 
 

CÜMƏ GÜNKÜ  
MÜXTƏLİF XƏBƏRLƏR 

 
Belçika kral Amerikada 
Belçika kral xitabnamə ilə Amerika 

əhalisinə müraciət edərək, Amerikaya 
vürudu [gǝlişi] və Amerika şəhərlərini 
ziyarət etməsi həsəbi [sǝbǝbi] ilə izhari-
şadmani edir [şad olduğunu bildirir] və 
deyir ki:  

“Amerika şəhərləri əhalisinin qəlbləri 
Belçika şəhərləri əhalisi qəlbləri ilə 
həmahəng olaraq çarpmş və Amerika 
əhalisi Belçika yolunda tədadsz [saysz] 
fədakarlqlarda bulunmuşlardr.” 

İngiltərədə tətil 
İngiltərə dəmiryollarnda tətil hərə-

katı sakitləşir. Mindel xətti və Londra ilə 
Liverpul, Mançester və Bristol aralarn-
dak yollarda işlərə mübaşirət edilmişdir 
[başlanmşdr]. 

 
Fransada mühasireyi-əsgəriyyə ida-

rəsinin ilğas 
Fransa rəisi-cümhuru [prezidenti] dek-

ret verərək Balfur və Əlcəzair mülhə-
qatında [ilhaq edilmiş ǝrazilǝrindǝ] mü- 
hasireyi-əsgəriyyə [hǝrbi mühasirǝ] ida-
rəsini ləğv etmişdir. 

 
General Quro Suriyada 
General Quro kəndisinin Suriyada 

olacaq fəaliyyəti proqram haqqnda 
bərvəchi-ati bəyani-əfkar etmişdir [aşa-
ğdak kimi kir bildirmişdir]:  

“Mənim fəaliyyətim başlca olaraq 
hərbi bir mahiyyət daşyacaq və ən əvvəl 
Fransa-İngiltərə etilafı mövcibincə [raz-
laşmasna ǝsasǝn] müəyyən edilmiş Suri-
yann bəzi yerlərində ingilis əsakirini 
[ǝsgǝrlǝrini] Fransa qoşunlar ilə dəyişə-
cəyəm.” 

General Quro əlavə olaraq bəyan 
etmişdir ki, o, ingilis məmurlar ilə mü-
nasibati-dostanənin davamn mühazə 
ilə mütəqabil etimada məzhər olan 
[qarşlql etimada nail olan] bir siyasət 
təqib edəcəkdir. 

 
İtaliyada məcburi istiqraz 
İtaliya hökuməti bir faizli daxili 

məcburi istiqraz üçün proje tərtib edir. 
20 min frankdan ziyadə sərmayəyə malik 
olanlarn həpsi istiqrazda iştirak etməyə 
məcbur ediləcəkdirlər. İstiqraz 70 sənə 

 

müddətində tədiyə ediləcəkdir [ödǝnǝ-
cǝkdir]. 

 
Gürcüstan mürəxxəsləri 
Roma - Gürcüstan Cümhuriyyəti 

mürəxxəsləri [nümayǝndǝlǝri] rəisini Nitti 
qəbul edərək iki mühüm məsələ 
barəsində müsahibədə bulunmuşdur. 
Ən əvvəl Gürcüstan mürəxxəsləri rəisi 
rica etmişdir ki, Parisdə olan İtaliya sülh 
mürəxxəsləri cavan Gürcüstan Cümhu-
riyyəti istiqlalnn təsdiqini müdaə et-
sinlər. İkinci olaraq, müsahibə əsnasnda 
Gürcüstan ilə İtaliya arasnda əlaqələr 
müzakirə edilmişdir. 

 
İtaliyada səhmdaran cəmiyyəti 
Roma - Son statistiklərin topladğ 

məlumata görə, İtaliyada 11,786,905,381 
lirə sərmayəyə malik 4,414 səhmdarlar 
cəmiyyəti vardr. 

 
Denikin qərargahnda 
Bu yaxn günlərdə Cənubi Rusiya qü-

vayi-müsəlləhəsi [silahl qüvvǝlǝri] baş 
komandan qərargahna Baş koman-
danlq nəzdində olan İngiltərə hərbi 
[qǝrargah] sabiq rəisi general Briqqs və 
Fransa hərbi heyəti başda general Man-
jen olaraq vürud edəcəklərdir [gǝlǝcǝk-
lǝr]. Fransa hərbi heyətində 100-ə qədər 
zabit vardr. 

 
“Pravda” qəzetəsi Zaqafqaziya haq-

qnda 
Moskvada nəşr olunan “Pravda” və 

“İzvestiya Tsentkoma” qəzetələrinin 
eylül [sentyabr] və ağustos nömrələrində 
Qafqaziya cümhuriyyətləri haqqnda bir 
çox məqalələr dərc edilmişdir. Əzcümlə 

[o cümlədən] “Pravda” qəzetəsi bir baş 
məqaləsində Xalq Komissarlar Şurasn 
tövbix [mǝzǝmmǝt] edərək yazr ki, “Sov-
narkom” [Xalq Komissarlar Soveti] Qaf-
qaziya millətlərinin haql müddəalarn 
kəndi vaxtında qarşlamad. Zaqafqazi-
yada keçən sənə təməlli arxamz olduğu 
halda, müttəqimiz Bak və Tiisdə 
sağlam bir üssül-hərəkə [baza] təşkilinə 
çalşmş olsaydq, Şimali Qafqaziyan da 
qeyb etməzdik və al bayrağmz Pya-
tiqorsk və Vladiqafqazda şimdi də ehti-
zaz etmiş [dalğalanmş] olard.  

Məqalənin axrnda xülasə olaraq 
mühərrir dəvət edir ki, şimdiki beynəl-
miləlçilər nəzərlərini Şərqə doğru dik-
mişlər, lazmdr ki, inqilab nəzakətini 
bütün kamal ilǝ izhar edərək, ağqvar-
diyaçlara bizimlə birlikdə ümumi bir 
nifrət hissi bəsləyən Qafqaziya höku-
mətlərinə əlimizi uzadalm. 

(“Z. T.”) 
 
İngiltərə sərləri 
İngiltərə hökuməti tərəndən yeni 

cümhuriyyətlərə atidə əsamisi mühərrər 
[aşağda adlar yazlan] sərlər təyin 
edilmişlərdir:  

Çex-Slovakiya Cümhuriyyətinə – Corc 
Klerk; 

Finlandiyaya – Lord Akton;  
Serb-Xorvat krallğna – A. Yanq; 
Lehistana [Polşaya] – H. Rambold; 
Şvedǝ [İsveçǝ] – Kolvill Barkli. 
 
Yudeniçə müavinət 
“V. V.” qəzetəsinin verdiyi məlumata 

nəzərən, şimal-qərbdə əməliyyatda bu-
lunan Könüllü ordu üçün Müttəqlər 
tərəfindən 20 top, 22 min tüfəng, 15 
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milyon şəng və bir çox başqa mühim-
mati-hərbiyyə göndərilmişdir. 

 
Denikin – darülfünun fəxri üzvi 
“V. V.” qəzetəsi xəbər verir ki, Denikin 

Kiyev Darülfünununa [Universitetinǝ] 
fəxri üzv intixab edilmişdir [seçilmişdir]. 

 
General fon der Qoltsun məktubu 
“V. V.”-nin əxbaratına [xǝbǝrlǝrinǝ] 

görə, “Ditşe çaytunq” qəzetəsi general 
[Rüdiger] fon der Qoltsun, Riqada olan 
Müttəqin müməssilinin [Müttǝq döv-
lǝtlǝr nümayǝndǝsinin] tələbnaməsinə 
verdiyi cavab dərc etmişdir. Müməssil 
icbari qərardad pozan alman əsgərlərini 
tələb edirmiş. İştə verilən cavab:  

“10 eylül [sentyabr] tarixli məktubu-
nuza cavab olaraq mən bu məsələ ba-
rəsində hər bir müzakiratı rədd edirəm. 
Siz məktubunuzda mənim vətəndaş-
larm məndən tələb etmək cəsarətində 
bulunmuşsunuz. Mən bunu kəndi şəx-
siyyətim və alman milləti üçün təhqir 
ədd [hesab] edirəm. Mən sizə tövsiyə 
edirəm ki, mənə və mənim təhti-
məmuriyyətimdə [ǝmrim altında] bulu-
nanlara yazmayasnz. Mən sizinlə hər 
bir əlaqəni kəsməyə və alman əsgərləri 
işğal etdiyi yerlərdən ingilisləri təbid 
etməyə [qovmağa] məcbur olaram. Zira 
alman milləti hisslərini təhqir edən 
Müttəqin müməssillərinin səlamətliyi 
şübhə altındadr. Mən bu məktubu höku-
mətimə verərəm, o da qəti cavab verər. 

General fon der Qolts” 
 
Cənubi Rusiya konfrans 
Cənubi Rusiya Konfransnda Xar-

lamov söyləmişdir ki: 

“Konfransn işləri “Böyük Vahid Ru-
siya” təşkil etmək istiqamətində gedir. 
Bizim Donda hökumət təşkil etməmiz 
ümumi Rusiya hökuməti işlərinə müma-
niət [maneçilik] etməyir. Don Rusiya ilə 
müttəhid [birgǝ] olaraq yaşamaldr. 
Ümumi Rusiya mədəniyyəti ilə mərbut 
[bağl] olmamz bizim işlərimizə icrayi-
təsir edir və biz irəliki halmz qüdsiy-
yətlə siyanət ediriz [qoruyuruq].”  

Don ataman general Boqayevski və 
Don ordusu komandan general Sidorin 
kəndi nitqlərində qeyd etmişlər ki, Don 
yalnz kəndisini deyil, ümumi Rusiyan da 
sahili-səlamətə çxarmaldr.  

Boqayevski “Böyük Vahid Rusiya”n 
(teleqraf buraxlmş) bərpa etmək sözləri 
ilə nitqinə xitam vermişdir.  

Cənubi Rusiya qüvayi-müsəlləhəsi 
[silahl qüvvǝlǝri] baş komandan nüma-
yəndəsi və İngiltərə heyəti üzvü konfrans 
tərəndən şiddətli alqşlarla istiqbal 
edilmişlərdir [qarşlanmşlar]. 

 
Petlyuraya qarş hücum 
Nikolayev radio mövqinin [radio-

stansiyasnn] Odessadan verdiyi əxbarata 
[xǝbǝrlǝrǝ] nəzərən, təşrini-əvvəlin 
[oktyabrn] 15-dən etibarən Qalitsn 
istiqamətində Petlyuraya qarş əməliy-
yatda bulunan general Slaşev qoşunlar 
təşrini-əvvəlin 19-da əməliyyatlarn 
bitirmiş və Petlyura tərəndən Odessa 
cəbhəsini yarmaq üçün toplanmş Voln 
fədai dəstələrini münhəzim [mǝğlub] və 
pərişan etmişdir.  

Fasiləsiz yağmurlaryla xəzann soyuq 
günləri köy aras yollarn çxlmaz çamr-
lar və yağmur saiqəsi [sǝbǝbi] ilə Buq 
nəhrinin daşmas qoşun hərəkəti üçün 

 

pək müşkülat vücuda gətirmişdir. Bu 
əməliyyatda könüllülər minə qədər əsir 
almş, əsirlər içində Petliyura Voln 
əsgərləri ərkani-hərbinin zabitan da 
[hǝrbi qǝrargahnn zabitlǝri dǝ] vardr və 
əlavə 7 top, 48 mitralyoz, 1 zirehli tren 
[qatar], iki min avtomobil, bir çox pa-
rovoz və qeyri mühümmati-hərbiyyə 
zəbt və qənimət edilmişdir.  

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Azərbaycan siyasi nümayəndəsi Xa-

riciyyə naziri hüzurunda 
“İlǝri” qəzetəsinin 29 təşrini-əvvəl 

[oktyabr] nömrəsində oxuduq:  
“Azərbaycann Dərsəadət  müməssili 

[nümayǝndǝsi] Yusif bəy Vəzirov rəfaqə-
tində [yannda] baş katibi Osman bəy  
olduğu halda dün bədəzzöhr [günortadan 
sonra] surəti-xüsusiyyədə Xariciyyədə 
Xariciyyə naziri Mustafa Rəşid paşan 
ziyarət eyləmişdir.” 

 
İstanbulda Lehistan səri 
Yenə məzkur qəzetədə işar olunur ki, 

Lehistan [Polşa] səri Xariciyyə naziri 
həzrətlərini ziyarətlə kəndi etimadna-
məsi surətini tövdi [tǝqdim] etmişdir.  

 
Ərəblərin türklərlə əlaqəsi 
“İqdam” qəzetəsinin 30 təşrini-

əvvəldən [oktyabrdan] verdiyi xəbərə 
görə, Mədinə, Məkkə və Ciddədə tə-
vəttün etmiş [yurd salmş] türklər ərəblər 
tərəndən məmləkətdən çxarlrlar. 
Çxarlmşlardan 600 nəfəri İstanbula 
səl bir surətdə varid olmuşdurlar [gǝlib 

çatmşlar]. Bunlarn miyannda [arasnda] 
məzkur [deyilǝn] yerlərdə təvəllüd tap-
mş [doğulmuş], ölkələrindən nə üçün 
çxarldqlarn bilməyənlərin miqdar 
çoxdur. 

 
Hindustandak türk əsirləri 
“İqdam” qəzetəsinin məlumatına 

görə, Hindustann Mədrəs vilayətinin 
Bellari qərargahnda 5,000 və Meiktila, 
Sumerpur və Birmaniya qərargahlarnda 
10,000 qədər türk əsirləri qalmşdr. 
Oradan varid olmuş [gǝlmiş] əsirlər ingi-
lislərin əlaqələrindən [göstǝrdiklǝri mü-
nasibǝtdǝn] məmnun olduqlarn söylə- 
mişdirlər.  

 
Camal paşa 
“İqdam” qəzetəsinin 30 təşrini-əvvəl 

nömrəsində Hərbiyyə naziri [Mǝrsinli 
Mǝhmǝd] Camal paşann istefa verəcəyi 
şayiatı təkzib edilir. 

 
İzmirdə yunanlar nə yaprlar? 
“İqdam” qəzetəsinin məlumatına 

məbni [ǝsasǝn], İzmirdə yunan hökuməti 
“Şərq”  qəzetəsi sahibi-imtiyaz Xəlil Zəki 
və mühərriri Yunis bəyi birər sənə məh-
kum edərək Pireyə təbid [sürgün] etmiş-
dir. 

 
Ərzurumda darüleytam 
Ərzurum İmdadi-sihhi heyəti  tərən-

dən Bayǝziddə mükəmməl bir darüley-
tam güşadn [yetimxana açlmasn] 
“İqdam” qəzetəsi xəbər verir. Orada olan 
Qafqaziya mühacirinə də mümkün mər-
təbə müavinəti-maddiyyə və sihhiyyə 
olunmasn heyət üzərinə götürmüşdür. 
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BƏLƏDİYYƏ VƏKİLLƏRİ SEÇKİSİ 
BƏLƏDİYYƏ MƏCLİSİNDƏN  

NƏ GÖZLƏYİRİZ? 
 

- 2 - 
 
Şəhər azərbaycanllar əlinə keçdi. 

Bələdiyyə İdarəsinin fəaliyyətinə ehtiyac 
və lüzum hiss edildi. Yar-yarmçq, haqq-
batil, xülasə, yaxş-yaman bir Bələdiyyə 
Məclisi təşkil edildi. O zamandan tam bir 
il keçmişdir. Baxalm, vəkil əfəndilər nə 
yapdlar?  

Doqquz ay konkasz qaldqdan sonra 
həmişə Bələdiyyə İdarəsi tərəndən iş-
lədilərək şəhər üçün görkəmli bir məda-
xil mənbəyi olan konka icarəyə verildi.  

Bakda alş-veriş bu vaxtadək görül-
məmiş bir dərəcəyə qədər yüksəldiyi 
halda, “ticarət polisi” ad ilə məruf olan 
[tannan] müəssisə təcdid edilmədi [yeni-
lǝnmǝdi]. Bunun nəticəsi olaraq bazar 
alş-verişi üstündən Bələdiyyə Məclisinin 
gözü çəkildi və gözətçisiz qalmş bazar-
çlar əhaliyə bildiklərini etdilər. Nə maln 
ucuz-bahalğna baxan oldu, nə şəhərin 
idxalat və ticarətinə göz yetirən bu-
lundu, nə də ki bunca alş-verişdən şəhər 
daxlna bir məbləğ vüsul oldu.  

Bu vaxtadək tramvayn özü olmazsa 
da, ad və layihəsi vard; şimdi tramvay 
məsələsi unuduldu. Fəqir camaat şəhə-
rin bu başndan o başna fayton ilə 
getdikdə, çörəkpulu qalmad; “qənaət” 
edib biyan (piyada) getdikdə, gündə 50 
manat ayaqqabdan geri düşdü.  

Təmirat işləri bilmərrə durduruldu. 
Mənzil kirayəsi ayda bir-iki, hətta üç min 
manata qalxd. Amma Bələdiyyə Məclisi 
“mənzil vergisi” ad ilə tannmş və 

yaxşca bir mədaxil təşkil edən vergidən 
hələ ki bir şey almayr. Bədihidir [aydn-
dr] ki, bunun nəticəsində həmişə Bələ-
diyyə daxl boş qalb, xidmətçilərinin 
maaşn verməyə belə pul tapmad və 
gündə bir dəfə hökumətin qapsna 
yüyürərək “Maaş verməyə pul yoxdur, 
lan qədər milyon borc ver” deyə on-
larca milyon hökumətə borclu düşdü. 
İndi də 50 milyon manatlq daxili istiqraz 
buraxr.  

Yeri gəlmişkən, bunu da ərz etməli-
yəm ki, Bələdiyyə İdarəsində hər şöbədə 
bir çox lüzumsuz qulluqçular olduğunu 
şöbə müdirləri özləri də etiraf edirlər. 
Bələdiyyə İdarəsi borc alb bunlar 
doyurmaqdan başqa bir iş görmədi.  

Əvət, görmədi!  
Çünki şəhərin mərkəzi bir qədər tə-

miz və abad isə də, baxnz kənar kü-
çələr, aşağ sinifə mənsub əhalinin 
yaşadğ məhəllələr nə haldadr: 

Küçələrin əksəri təfriş edilməmişdir 
[döşǝnmǝmişdir]. Təfriş edilmiş küçələrin 
bəzi yerləri sökülmüş, uçmuş və neçə ay-
lardan bəri təmir edilməyir. Bu küçələr-
də bir dənə əməlli-başl tratuar yoxdur.  

Tratuarn eni iki qarş, o da hər qə-
dəmdə çala-çuxur, mastavoy [nǝqliyyat 
vasitǝlǝrinin hǝrǝkǝt yolu] ilə getmək trat-
uardan min dəfə “rahat”. Allah qismət 
eyləsin, qlasn əfəndilər üç gecə böylə 
küçə ilə getsinlər, bəlkə görələr ki, 
qaranlqda çala-çuxur küçələrlə gedən-
lər nələr çəkirlər.  

Məktəblər isə “demokrat” Duma qu-
ruluşundan bəri ağlar bir hala gəlmişdir. 
Məktəblərin haln təsvir üçün buras 
kifayət edər ki, şəhər məktəblərinin 
təcrübəli müəllimlərindən ancaq 100-də 

 

5 nəfəri xidmətdə qalb, mabaqi [qalan] 
95-i xidməti tərk etmişdir.  

Nəhayət, baxnz ərzaq işləri nə oldu:  
Ölkənin dair vaxtı  heç bir aclq, qə-

hətlik və sairə təhdidi olmayan zaman 
adətən Bələdiyyə İdarəsi öz mövsümün-
də, bir neçə ay şəhərin bütün ehtiya-
catın ödəyəcək miqdarda buğda və un 
alb yğard ki, şayəd birdən bir iş oldu, 
şəhərə taxl az gəldi, yainki heç də gəl-
mədi, o zaman əhali şəhər anbarlarnn 
mövcudu ilə dolansn.  

Şimdi isə nə görürüz:  
Şəhər İdarəsi camaatın can məsələsi 

və özünün başlca vəzifələrindən olan 
ərzaq məsələsini yavaş-yavaş üstündən 
atıb, əhalinin bunca mühüm bir ehti-
yacn qeyri-məsul və xalqn heç də 
tanmadğ Sentrodoma mühəvvəl etdi 
[tapşrd].   

Bu gün Lənkəran və Muğan taxln 
möhtəkirlər 80-100 manata alb, İranda 
600 və Baknn özündə 300-350 manata 
satır. Şəhərin fəqir-füqəras gözlərinin 
yaş axa-axa çörəyin girvənkəsinə 8 
manat verir. Amma Bələdiyyə vəkilləri 
yerlərində rahat oturub laqeyd baxrlar.  

Bunlarn həpsi ilə bərabər bələdiyyə 
idarələrində yenə məhəlli [yerli] dillər, 
camaatın öz dili qeyri-məşru [qeyri-qa-
nuni] bir şey halnda buraxlaraq, nə 
dövlətin rəsmi dili qəbul edilərək qullan-
masna müsaidə edilmişdir, nə də Bələ-
diyyə İdarəsində işi olan demokratiyaya 
[xalqa] izin verilmişdir türk, erməni, 
gürcü və sairə dilini istemal etsin [işlǝt-
sin]; dil həman rus dili qalmşdr.  

Böyük-xrda hank məsələyə baxsanz 
görərsiniz ki, Azərbaycan şəhərlərinin 
ümumən, Baknn xüsusən hal əsla 

yaxşlaşdrlmamş, demokratlaşdrlma-
mşdr. Demokratlq ancaq uzun, bimə-
na, quru nitqlərdən ibarət olmuşdur.  

Küçələrə baxnz: “İmperator Nikolay 
küçəsi”, “İmperator 2-nci Aleksandr 
naberejnisi”, “Pyotr Veliki meydan”, 
“Romanov caddəsi”, “Vorontsov”, “Gen-
eral Vrangel”, “General Sisianov” və 
sairə küçələri... ilaxr...   

İstiqlal bayram münasibətilə Bak 
Dumas “Nikolayevski” küçəni “Parla-
man küçəsi” adlandrmağ təhti-qərara 
ald, fəqət sevgili Nikolaydan ayrla 
bilmədi. Qərar ağ kağz üzərində qald.  

Burayadək yazdqlarmz yalnz Bak-
ya aid olmayb, Azərbaycann bütün 
şəhərləri də eyni haldadrlar. Bütün 
ömründə, hətta keçənilki anarşi döv-
ründə 90 manatdan artığa taxl almamş 
olan şuşallar şimdi 300 manat eşitdikdə 
gözlərinin yaş axr. Bar pul da tapma-
yrlar, pudu 300 manata taxl alsnlar. 
Lənkərandan hər kəs gəlsə, ağlayr ki, un 
gündə 20-25 manat tərəqqi edir [qalxr], 
müqabilinə bir çarə edən yoxdur. Qazax 
camaatı gözünün yaşn tökür ki, heç 
səbəb olmadğ halda bahalq gündən-
günə artır.  

İşq məsələsi, küçələrin bərbadlğ, 
birər məzbələ [zibillik] halnda olduqlar, 
maarif işləri və sairə isə qeyri-qabili-
təsvir bir haldadr.  

Yazq camaat ağlayr və ancaq hö-
kuməti müqəssir görür. Daha bilməyir ki, 
bu işlər həp bələdiyyə məclislərinin 
vəzifəsi, bu nöqsanlardan hǝp bələdiyyə 
vəkilləri məsuldurlar.  

Bələdiyyə vəkillərinin böylə fəaliyyət-
sizliyi bir tərəfdən zavall vətəndaşlarn 
əhvalnn fənalaşmasna bais olur, digər 
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tərəfdən də hökuməti camaatın nəzə-
rindən salr.  

İştə, köhnə bələdiyyə məclisləri və 
bələdiyyə vəkillərinin “fəaliyyəti” və 
fəaliyyətsizliklərinin nətayici [nǝticǝlǝri].  

Şimdi yeni intixab ediləcək [seçilǝcǝk] 
bələdiyyə vəkilləri nə etməlidirlər?  

Bu suala üçüncü məqalədə cavab 
verərik. 

Xəlil İbrahim 
 
 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
Türuq və Məabir [Nəqliyyat və Rabitə] 

nazirinin Bak-Culfa dəmiryolu Kür nəhri 
üzərindən körpü çəkən fəhlələrə ərzaq 
buraxlmas haqqndak təqriri istemas 
[rǝsmi müraciǝtinin dinlǝnmǝsi] nəticəsin-
də, Ticarət Nəzarətinə, orada çalşan 
fəhlələrə Novo-Bayǝzid qəzasna bər-
vəchi-ati [aşağda göstǝrilǝn] ərzaq aparl-
masna icazə verilmənin tapşrlmas 
qərara alnmşdr: buğda 300 pud, arpa 
1000 pud, düyü 400 pud, dar 300 pud. 

* * * 
Xariciyyə nazirinin, Ermənistandak 

siyasi nümayəndəlik üçün ərzaq bura-
xlmas haqqndak təqriri istemas nəti-
cəsində, Ermənistandak nümayəndəliyə 
gömrüksüz işbu ərzağn aparlmasna 
icazə vermək qərara alnmşdr: 1) un 
100 pud; 2) düyü 30 pud; 3) şəkər 10 
pud vǝ: 4) 20 top bəzzaziyyə mal. 

* * * 
Daxiliyyə nazirinin Nəzarət evi təmi-

ratı üçün 91,665 manat 60 qəpik buraxl-
mas haqqndak təqriri istemas nəticə- 

sində istənilən məbləğ[in] 70 milyonluq 
fonddan buraxlmas qərara alnmşdr. 

* * * 
Hərbiyyə nazirinin bayraq layihəsi 

haqqndak təqriri istemas nəticəsində, 
Hərbiyyə Nǝzarǝti tərəndən piyada 
alaylar, başqa-başqa taborlar, süvari 
alaylar və hərbiyyə məktəbi bayrağ 
layihələri təsdiq edilsin. 

* * * 
Səhhəti-Ümumiyyə nazirinin köy tib-

biyyəsi şöbəsi müdirinin təsdiqi haqqn-
dak təqriri istemas nəticəsində, qra- 
donaçalstva həkimi Firuz bəy Ordubad-
skinin həman vəzifədə təsdiqi qərara 
alnmşdr. 

* * * 
Daxiliyyə nazirinin Qazax qəzas 

dairəsində sərhəddarlar saxlamaq üçün 
məbləğ təxsisi [ayrlmas] haqqndak 
təqriri istemas nəticəsində, 70 milyon-
luq fonddan Daxiliyyə Nəzarətinə sər-
həddarlar məxaricatı üçün 308,100 ma- 
nat buraxlmas qərara alnmşdr. Fəqət 
Maliyyə Nəzarəti işbu sənənin axrndan 
əvvəl Qazax qəzasnda sərhəddarlar təş-
kilinə müvəffəq olarsa, istiqrazn qalmş 
hissəsi Maliyyə Nəzarətinə verilməlidir. 

* * * 
Posta və Teleqraf nazirinin Bak sahili 

radio mövqi məxaricatından ötrü ... 
manat  təxsisi haqqndak təqriri iste-
mas nəticəsində, istənilən məbləğin 70 
milyonluq fonddan buraxlmas qərara 
alnmşdr. 

* * * 
Posta və Teleqraf nazirinin teleqraf 

emalatxanas məxaricatından ötrü məb-
ləğ təxsisi haqqndak təqriri istemas 
nəticəsində, 70 milyonluq fonddan 

Nəzarətə 100 min manat buraxlmas 
qərara alnmşdr. 

* * * 
Maarif nazirinin Azərbaycana gətiri-

ləcək mətbuat və kitablardan gömrük 
alnmamas haqqndak təqriri istemas 
nəticəsində, gömrük alnmasnn dur-
durulmas və Maarif Nəzarətinə, Məclisi-
Məbusana xüsusi qanun layihəsi təq- 
diminin tapşrlmas qərara alnmşdr. 

* * * 
Daxiliyyə nazirinin dəftərxana müdir-

lərinin əzli haqqndak təqriri istemas 
nəticəsində, Daxiliyyə Nəzarəti dəftərxa-
nas müdiri Tolibkann  ərizəsinə məbni 
əzl edilməsi [ǝrizǝsinǝ ǝsasǝn işdǝn azad 
edilmǝsi] qərara alnmşdr. 

* * * 
Daxiliyyə nazirinin uryadnik Kərim 

Məhəmməd[ovun] ailəsinə maaş təyini 
haqqndak təqriri istemas nəticəsində, 
Daxiliyyə Nəzarətinə, vəzifəsi ifas əsna-
snda qətl edilmiş uryadnik Kərim Mə-
həmmədovun ailəsinə birdəfəlik 8,400 
manat verilməsinin tapşrlmas qərara 
alnmşdr.  

 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
Ticarət və Sənaye Nəzarəti Daxiliyyə 

Nəzarətinə “Kooperasiya” Cəmiyyətinin 
odunla dolu gəminin həczdən azad edil-
məsi haqqndak təşəbbüsatın göndər-
mişdir.  

* * * 
Daxiliyyə Nəzarətinə, Ərazi Nəzarəti 

vasitəsilə Şəki qəzasnn bir taqm mül-

kədarlar tərəndən 1917-ci sənədə si-
lah zoru ilə alnan “yarumal” torpaq- 
larnn  qaytarlmas haqqnda təşəbbü-
sat daxil olmuşdur. 

* * *  
Məsai [Əmək] Nəzarəti cənbindəki 

[nəzdində] Statistika və bazar şöbəsi 
Azərbaycan Cümhuriyyəti fəhlə və mə-
dənləri haqqnda məlumat yğmağa baş-
lamşdr. 

* * *  
Gəncə qubernatoru Daxiliyyə Nəza-

rətinə müraciətən rica etmişdir ki, Qa-
rabağ və Qazax qəzalarnn işlərini xüsusi 
general-qubernatorluq olduğu üçün 
onun öhdəsindən götürmək haqqnda 
lazmi tədabir ittixaz edilsin [tǝdbirlǝr 
görülsün]. 

 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Bələdiyyə İdarəsində 
Azərbaycan Cümhuriyyəti para və 

qiymətli kağzlar hazrlayan mətbəəsi 
Bələdiyyə İdarəsinin 150 min manata 
100 min kağz hazrlamaq təklini qəbul 
etməsi haqqnda kəndi rəyini vermişdi.  

Bələdiyyə rəisinin mətbəə sahibi ilǝ 
olan müsahibəsindən məlum olmuşdur 
ki, biletlər dörd rəng deyil, beş rəngdə 
çxacaqdr. Binaənileyh [ona görǝ], ümu-
mi etilaf [razlaşma] nəticəsində Bələdiy-
yə İdarəsi 25 min manat da əlavə 
edərək, 175 min manat etmişdir. Bələ-
diyyə İdarəsi mətbəəyə xəbər vermişdir 
ki, artıq bundan sonra Bələdiyyə İdarəsi 
heç bir məsarifatı öz öhdəsinə götür-
məyəcəkdir. 
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Bələdiyyə İdarəsinin yeni məxaricatı 
Bələdiyyə İdarəsi Daxiliyyə Nəzarə-

tinə bir təliqə [rǝsmi mǝktub] göndərib 
məlum etmişdir ki, şəhər idarəsinin ma-
liyyə cəhətinin fənalğ və bu gün məda-
xil yollarnn bitməsi, digər tərəfdən bir 
çox yeni məxariclərin görünməsi şəhər 
idarəsini ciddi bir vəziyyətdə burax-
mşdr.  

Hal-hazrda şəhər idarəsinin yeni 
məxaricatı işbu qərar üzrədir: 

1) Bələdiyyə Məclisi intixabatı 
[seçkilǝri] – 1,000,000 manat; 

2) Aparşl istiqraz buraxlmas mə-
xaricatı – 1,000,000; 

3) Təşrini-saninin 1-dən etibarən 
xidmətçilər məvaciblərinin artırlmas – 
ki, şəhər xidmətçilərinin məvacibləri 
dövləti xidmətçilər məvacibləri ilə müsa-
viləşdiriləcəkdir – 1,500,000 manatdan 
fəzlə. 

Əlavə, Bələdiyyə İdarəsi pud vergisi 
almaq ehtimalnda idi ki, bunun da 
təsdiqi uzun müddət qövldən feilə gəl-
mədiyindən [gerçǝklǝşmǝdiyindǝn], işbu 
sənə də şəhər kassasna az mədaxil 
verəcəkdir.  

Böyləliklə, şəhər smetasndak məxa-
ricat bir qədər də təzayüd etmiş [artmş] 
olur.  

Bələdiyyə İdarəsi rica etmişdir ki, 
bunlar nəzərə alaraq Vükəla Şuras nəz-
dində 15,000,000 manat istiqraz haqqn-
da iqdamatda bulunulsun [addmlar 
atılsn] və bu məbləğ şəhər istiqrazndan 
saxlanlsn.  

Bələdiyyə İdarəsi kəndi müraciətna-
məsinin sonunda işbu məbləğin faizsiz 
[verilmǝsini] və bu vaxtadək verilmiş 
istiqrazn da faizdən azad edilməsini rica 
etmişdir. 

Qanunlarn nəşri 
Dünkü gün “Azərbaycan Cümhuriyyə-

ti hökumətinin əxbar” qəzetəsinin 18-ci 
nömrəsi çxmşdr. Qəzetədə Hökumət 
Müdaəsi Komitəsinin vǝ Vükəla Şura-
snn işbu qərardadlar – Azərbaycan 
Cümhuriyyəti Məclisi-Müəssisan intixa-
batı [Tǝsisçilǝr Mǝclisi seçkilǝri] haqqndak 
qəvanin [qanunlar]; Bak Dövlət Darülfü-
nunu qanunnaməsi; Azərbaycan höku-
mət əmanət sandqlar qanunnaməsi; 
Azərbaycan dəmiryollarnn tarifəsinin 
təbdili [dǝyişdirilmǝsi] haqqnda qanun-
naməsi və Hüquq davalarnn üsuli-
iqamə və təhrikində [mǝhkǝmǝ işlǝrinin 
açlmas vǝ icrasnda] bəzi fəsillərinin 
təğyir və təbdili [dǝyişdirilmǝsi vǝ düzǝl-
dilmǝsi] haqqnda qanunnamənin Parla-
man tərəndən qəbul edildiyi dərc 
edilmişdir.  

Bunlardan başqa, həmin 18-ci nöm-
rədə Səhhəti-Ümumiyyə Nəzarətinin, 
çovdar malndan alnan vergi faizinin 
normas, Parlaman sədri və başqa vükə-
lann [nazirlǝrin] əmrləri və Ədliyyənin və 
bəzi nəzarətlərin [nazirliklǝrin] elanlar 
dərc edilmişdir. 

 
Tələbə və mütəəllimlər iclas 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsinə üzv olan və hüsn-rəğbət 
göstərən türk tələbə, talibə [tǝlǝbǝ qz] 
və mütəəllimlərindən [şagirdlǝrindǝn] rica 
olunur ki, bazar günü, noyabrn 9-da 
saat 5 tamamda “Müsavat”n Haşmo-
vun mülkündə olan (Raboçi klub qar-
şsnda) bürosuna ümumi iclasa təşrif 
gətirsinlər.  

İclasda Duma, Məclisi-Müəssisan və 
rqə qurultayna olacaq seçkilərə və bir 

 

çox bu kimi mühüm məsələlərə bax-
lacaqdr. 

 
Tovuz istasyonunda 
Qazax mahalnn general-quberna-

toru Qazaxdan Daxiliyyə Nəzarətinə 
böylə bir teleqraf göndərmişdir:  

“Təşrini-saninin 5-də göndərdiyim 
teleqrafa əlavə olaraq məlum edirəm ki, 
təşrini-saninin 4-də qarət edilmiş olan 
ermənilərin qalan əşyas da bulunub, 
müstəntiq vasitəsilə sahiblərinə veril-
mişdir. Mütəzərrirlərin [zǝrǝrçǝkǝnlǝrin] 
hams bu gün Tiisə azim olmuşlardr 
[yola düşmüşlǝr]. 

General-qubernator  
[Əmir xan] Xoyski” 

 
Teatro və konsert 
Bu gün təşrini-saninin 9-da Fəhlə 

klubunun binasnda başqrd xanəndəsi 
gənc Əziz əfəndi Əhmədov tərəndən 
konsert verilərək, bir məclis və iki şəkil-
də yazlmş Ələsgər Kamaln “Qaynana” 
nam əsəri mövqeyi-tamaşaya qoyula-
caqdr.  

Konsertdə Əziz əfəndi Əhmədov  ən-
vai [cürbǝcür] başqrd və tatar nəğmələri 
oxuyacaqdr. 

 
Bir xəbər yoxdur 
19 sinnində olan Georgi Milki-

Sedikoviç Doburckanidze (Çanaxidze) 
1918-ci sənə[dǝ] İranda Qəzvin şəhərin-
də hərbi posta-teleqraf idarəsində 
xidmət edirdi. 1918-ci sənə eylülün 20-
də türklər tərəndən edilən mühaci-
mədə [hücumda] məzkur [ad çǝkilǝn şǝxs] 
əsir düşmüşdür. O tarixdən indiyə qədər 
bundan bir xəbər yoxdur. Hər kəs bu 
gəncin nərədə olmasn bilirsə, Kutais 

şəhərində Tiisski küçədə Çikuraninin 
evində Stepan vǝ Olqa Pirtsxakaşviliyǝ 
xəbər vermələri mətlubdur [arzu olu-
nur].  

 
Könüllü Təşkilatında 
Cümə günü, bu ayn 7-ci günündə 

xarici-şəhərdə [şǝhǝr kǝnarnda] təşkilat 
təlimgahnda əndaxt [atış] təlimində 20 
kişi iştirak etmiş olmaqla, ikişər şəng 
əndaxt etmək üzrə əsamiləri [adlar] 
aşağda dərc olunan zəvat [şǝxslǝr], bər-
vəchi-ati kəsbi-müvəffəqiyyət etmişlər-
dir [aşağdak kimi müvǝffǝqiyyǝt qazanmş- 
lar]. 

Təzəpir rayonundan: Fəthəli Qurban 
oğlu 12 dərəcə, Mǝşhǝdi Yusif Əbdül-
həsən oğlu 11 dərəcə, Hacağa 8-3 
dərəcə, Qəzənfər Əhməd oğlu 6 dərəcə, 
Əziz Nuru oğlu 6 dərəcə, Abuzər Almas 
oğlu 4 dərəcə, Hüseyn Həsən oğlu 3 
dərəcə.  

Şah məscidindən: Ağaəzim Zeynalza-
də 12 dərəcə, Qurban Səlim oğlu 3-1 
dərəcə. 

* * *  
Təşkilat idarəsinin kassiri Hacağa 

Məhəmmədrəhimzadə  14 min manatın 
hesabatın verincəyə qədər vəzifəsindən 
uzaqlaşdrlmşdr. 

 
 

BİRJADA 
 
Kerenski minlik 950-1000 manata 

qədər, 250-lik kəndi qiymətindən 10 faiz 
və xrda 20 faiz əskikdir.  

Nikolay 5 yüzlüyü 800-1600 manata 
qədər, yüzlüyü 250-380 manata qədər 
və xrdas 50-80 manata qədərdir.  
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Türkiyə kağz lirəsi 210 manat və Za-
qafqaz bonu min manata 5 manat 
fəzlədir.  

Türkiyə altun lirəsi 910 manat, altun 
onluq 1100 manat, imperial 750 manat 
və Avstriya altunu 2200 manatdr.  

Gümüş manat 80 manat və xrda 
gümüş para 32 manatdr.  

Bak bonunun min manatı İranda 3 
tümən 8 qran olmuşdur.  

Susinin topu 1000 manata gedir. 
 
 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 

“Müsavat”da 
 
Tağyevin fabrikasnda 
İyirmi sənədən bəri Tağyevin fabri-

kasnda işləyən Ağabala Məhəmmədov 
nam bir fəhlə mərhum olduqda arvad 
Tuğra xanm, 12 yaşnda Hənifə və 11 
yaşnda Şə adl iki oğlu qalmşdr. Biçiz 
[yoxsul] və müavinətsiz olaraq Tuğra 
xanm çocuqlarn fabrikaya işləməyə 
qoymaq istədikdə, çocuqlar qəbul edil-
məyirlər. Binaənileyh [ona görǝ], Tuğra 
xanm Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi 
“Müsavat”n Müsalihə və Müraə [Bar-
şq vǝ Mǝhkǝmǝ] şöbəsinə müraciət 
etmişdi. Dünkü gün şöbə müdiri bu xü-
susda müzakirə edib, çocuqlar fabrikaya 
qəbul etdirmişdir.  

 
İclas 
Yekşənbə [bazar] günü təşrini-saninin 

10-da axşam saat 6-da Türk Ədəmi-
Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”n Bak 
Komitəsinin iclas təyin edilmişdir. 

İranllarn maarif cəmiyyəti “Tərəq-
qi”də 

Cümə günü təşrini-saninin 7-də ax-
şam saat 4-də iranllarn maarif cəmiy-
yəti “Tərəqqi”nin adi idarə iclas təyin 
edilmişdi. Sədr Xudadad bəy Əzizbəyli 
iclas açb məsaili-yövmiyyəni pişnihad 
[gündǝlikdǝki mǝsǝlǝlǝri təqdim] etdi: 

1) Cəmiyyətin Dram şöbəsi haqqn-
da;  

2) Kişilərdən ötrü açlmş gecə dərsi 
xüsusunda. 

[1 –] Cəmiyyətin Dram şöbəsi idarəyə 
bir təklif göndərmişdir.  

Məlum olsun ki, Cəmiyyətin idarəsi 
ilə Dram şöbəsi miyannda [arasnda] 
böylə bir qərardadlar var idi: 

1) Şöbənin teatro və səhnə ləvazima-
tından ötrü başqa bir sandğ (kassas) 
var. 

2) Cəmiyyətdən ötrü hər qədər nü-
mayiş verilərsə, on faizi bu sandğn 
nənə [xeyrinǝ] getməlidir. 

3) İldə bir dəfə şöbə öz şərənə 
olaraq bir teatro mövqeyi-tamaşaya qo-
yub, hasil etdiyi məbləğ tamamilə bu 
sandğa varid [daxil] olmaldr. 

Bu iclasa şöbə böylə bir təklif piş-
nihad etmişdi: 

İldə bir dəfə əvəzində şöbə öz şərə-
nə olaraq iki dəfə teatro oynayb, ta-
mam mədaxilini öz sandğna götürmə- 
lidir.  

Təklif bir çox uzun-uzad müzakirə və 
mübahisələrə səbəb oldu. Axrda böylə 
qərar verildi ki, Cəmiyyət Teatro şöbəsini 
hər xüsusda təmin etməyi kəndi öh-
dəsinə götürür. Binaənileyh [ona görǝ], 
bundan sonra şöbənin xüsusi bir sandğ 
olmamaldr.  

 

Əlavə, Teatro şöbəsinin hər bir hə-
vəskar başqa bir teatroda iştirak etmək 
istədikdə, Cəmiyyətin idarəsinə müraci-
ətlə izin istəməlidir. Bundan başqa, qət 
edildi ki, beş nəfərdən ibarət bir rejissor 
komissiyas həvəskarlar miyanndan in-
tixab edilsin [arasndan seçilsin] ki, bu 
komissiya Teatro şöbəsini idarə etsin və 
lazm gələrsə, məvaciblə bir baş rejissor 
da dǝvǝt edilsin.  

Teatro şöbəsinin həvəskarlarnn 
miqdar 30 nəfərlə məhdud olmaldr. 
Axrda qərar verildi ki, şöbə bu yaxnlar-
da gözəl və mütəntən [tǝntǝnǝli] bir 
teatro mövqeyi-tamaşaya qoymaq üçün 
hazrlaşsn. 

2 – Gecə kursunda kişilərlə bərabər 
çocuqlarn da kursda davam etməkləri 
təklif edildikdə, təklif qətiyyən rədd 
edilmiş və gecə kursunu idarə etmək 
üçün Xudadad bəy Əzizbəyli kurslara 
müdir təyin edilmişdir.  

Başqa bir çox məsələlər müzakirəsi 
gələcək iclasa saxlanb, gecə saat 10-da 
iclas xitam buldu. 

 
 
 

GÜRCÜSTAN XƏBƏRLƏRİ 
 
Gürcüstan və Azərbaycan sərhədində 
Azərbaycan ilə Gürcüstan sərhədində 

Zaqatal mahal və Siqnax qəzas ǝhalilǝri 
arasnda olan hadisələri təqib edən Xü-
susi Müxtəlit [Qarşq] Komissiya  işlərin-
də iştirakdan ötrü getmiş olan Daxiliyyə 
naziri direktoru Apakidze Siqnax qəza-
sndan Tiisə övdət etmişdir [qayt-
mşdr]. 

İtaliyada əmtəə alnmas 
Baş Təchizat İdarəsi İtaliyadak Gür-

cüstan heyəti ixtiyarna əmtəə alnma-
sndan ötrü 5 milyon manat təxsisi 
[ayrlmas] haqqnda hökumət qarşsnda 
təşəbbüsatda bulunmuşdur. Bu təşəb-
büs hökumət tərəndən təsvib edil-
mişdir [bǝyǝnilmişdir]. 

 
Kulaşidǝ bolşevik çxşna dair 
Kutais mahal məhkəməsinin müd-

dəiyi-ümumisi [prokuroru] Hüquq Nəza-
rətinə Kulaşi və Melin Cəmiyyətində 
bolşevik çxş 24 təşrini-əvvəl gündüz 
saat 2-də olduğunu xəbər verir. Milis və 
qvardiya tərəərindən ittixaz edilən tə-
dabir [görülǝn tǝdbirlǝr] sayəsində sabah 
gün səhər çxşn önü alnmşdr. Bir neçə 
müqəssirlər həbs edilmişdir. Zərərdi-
dələr yoxdur. Təhqiqat davam edir. 

 
Gürcüstan dəmiryollar üçün un 
Gürcüstan dəmiryollar xidmətçiləri-

nin ərzaq komitəsi Batumda xidmətçilər 
ehtiyacndan ötrü 40 min pud Kanada 
unu almş və Tiisə göndərmişdir. 

 
Gürcüstan üçün mal 
Baş Təchizat İdarəsi özünün İstan-

buldak acentəsindən Gürcüstan üçün 
İtaliyadan ora bir vapor vürud etdiyi 
[gǝldiyi] xəbərini almşdr.  

 
 
 

TEATRO VƏ MUSİQİ 
 
“Nadir şah” 
Cümə günü Hökumət Teatrosunda 

Dövləti Teatro heyəti tərəndən möv-
 



XIV cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

196 197

XIV cild 

qeyi-tamaşaya qoyulan tarixi “Nadir 
şah” faciəsi müvəffəqiyyətlə oynand. 
“Nadir şah” faciəsində ən çox əhəmiyyət 
artistlərin əlbisələrinə, qiyafǝlǝrinǝ, üz 
boyamalarna və pərdələrə verilmişdi. 
Demək olar ki, tərtibat cəhətincə “Nadir 
şah” faciəsi bu kərə “Nadir şah” əsərinin 
tarixində birinciliyi ehraz etdi [ǝldǝ etdi]. 

Lakin tərtibata bu qədər əhəmiyyət 
verildiyi halda, naslsa artistlərə bir o 
qədər diqqət edilməmişdi. Buna görə 
bəzi artistlər qətiyyən kəndi rollarnda 
deyildilər.  

Ələkbər Hüseynzadə komikliyi ilə, 
komikliyindəki şəxsiyyəti ilə məşhur 
olduğu halda, Ədhəm xan kimi ciddi bir 
rolda səhnəyə çxmşd ki, pək zəif keçdi. 
Yalnz zəiiyi ilə qalsayd. Ədhəm xan 
səhnədə tamaşa edənlər, İran dərba-
rnda [saraynda] şəxsi faydas üçün bir 
çox dolab [fırldaq] və intriqa çevirən xain 
bir vəziri deyil, “Bizim kirayənişin özünü 
öldürdü” komediyasnda Hac Fərzəlini 
görürdülər.  

Heydər xan rolunu Rza Darabl, Şah 
Təhmasib rolunu Həsən Səbri [Abdul-
lazadǝ], Nadir şah rolunu Sidqi Ruhulla, 
Gürcü bəy rolunu Xəlil Hüseynov, Qoca 
yolçu rolunu Mirpaşa [Sadqov], Gülca-
han rolunu xanm Tanailidi, Cavad rolunu 
Əliislam [Dadaşov], Mirzə Mehdi xan rol-
unu Əhməd Qəmərli, Hüseyn şah rolunu 
Bağr Cabbarov – bəzisi müvəffəqiyyətlə, 
bəzisi də yaxş – oynaya bildilər. Bunlar-
dan Rza Darabl birinci pərdədə, Həsən 
Səbri beşinci pərdədə, xanm Tanailidi 
başqalarndan təmayüz edirdilər [daha 
çox diqqǝt çǝkirdilǝr]. 

Teatroçu  

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 

 

5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

11449 
 

Arvad diş hǝkimlǝri  
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

İstanbul doktor vǝ bakterioloqu  
Nazim bǝy Hüseynzadǝ  

Silis, terbier, şankr vǝ daxiliyyǝ naxoş-
luqlar, 914 vǝ 606 müalicǝlǝri tǝtbiq edilir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 10-adǝk, 
axşam saat 6-dan 7-yǝdǝk. Ünvan: Voron-
sovski küçǝ, nömrǝ 17, doktor Qarabǝyovun 
müalicǝxanas. Telefon nömrǝ: 49-87.  

1470  
 

Otaq axtarram 
Krml gənc bir müsəlmana bir otaq la-

zmdr. Otaq əvəzinə ailə çocuqlarna türkcə, 
rusca və ərəbcə dərs verə bilər. 

Adres: “Təbriz” mehmanxanas nömrə 
13. 

14014 

Azərbaycan Dövləti Teatro Heyəti Müdi-
riyyətinə opera və operetta oyunlar üçün 
“xoristlər” lazmdr. Yaxş səsə malik olanlar 
səsinin imtahan üçün vis-direktor Zülfüqar 
bəy Hacbəyliyə müraciət etməlidirlər. Ancaq 
yaxş səsi olanlar qəbul ediləcəklər.  

Adres: Dumski ploşçad, Haşmovun 11 
nömrəli mülkü.  

Dövləti Teatro heyəti vəkili:  
M. Ə. Sidqi 

T-319 
 
Bazar günü, təşrini-saninin 9-da saat 5-

də Birinci Azərbaycan Milli Ünas Gimnazi-
yasnda (Zavedeniye Svyatoy Nin məktəbin- 
də)  valideyn krujokunun ümumi iclas vaqe 
olacaqdr. İclas dəvət edir həman məktəbdə 
təlim alan şagirdlərin atalarn və atalq vəzi-
fəsini ifa edənləri (apekunlar [himayǝçilǝri]). 

İclasn qərardadlar: 
1) Kassann hesab; 
2) Valideyn krujokunun keçən ilki fəa-

liyyətinə dair hesab; 
3) Pedaqoji Şuraya, Valideyn krujokuna 

vəkillər intixab edilməsi [seçilmǝsi]. 
İclasa dəvət olunan şəxslər vaxtında 

gəlməsələr, iclas təşrini-saninin 16-da axşam 
saat 5-ə təyin edilir. 

14022 
 
Əhmǝd Hac Əbülqasm oğlu Qasmov 

bununla ümuma, ǝlǝlxüsus Persidski küçǝdǝ 
171 nömrǝli ev, Bondarn 21 nömrǝli ev, 
Tatarski küçǝdǝ 96 nömrǝli ev icarǝdarlarna 
mǝlum edir ki, Sarayinski küçǝdǝ 12 vǝ 14 
nömrǝli ev, atadan qalan bütün göstǝrilǝn 
ǝmlak qardaşm Mahmud vǝ Əbdülǝhǝd ilǝ 
bölünmǝmişdir. Ona binaǝn, mǝnsiz, yǝni 
Əhmǝd Hac Əbülqasm oğlusuz mǝzkur 
ǝmlakn barǝsindǝ qardaşlarmn heç bir 
binagüzarlğ ola bilmǝz. Hǝrgah mǝnsiz bir 
iş etmiş olsalar, qanunǝn ixtiyarlar olmadğ 
kimi, mǝnim yanmda da ǝhliyyǝtsiz qala-
caqdr. Mirasa daxil olan hǝr cür şǝrtnamǝlǝr 
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(doqovorlar, aktlar) mǝhkǝmǝ qaydasyla 
mǝnim tǝrǝmdǝn lǝğv edilir. Bunlar bil-
dirmǝklǝ, yuxarda göstǝrilǝn evlǝrin icarǝ-
dar vǝ kirayǝnişinlǝrinǝ mǝlum edirǝm ki, 
verǝcǝklǝri pullar ... aparsnlar.  

14025 
 
 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 

Bak Müsǝlman  
Paraxodçularnn Cǝmiyyǝti  

sǝh. 171. “Ənzǝli, Mǝşhǝdsǝr, Bǝndǝr 
Gǝz, Hǝsǝnqul, Gümüştǝpǝ, Lǝngǝrud, 
Rudsǝr vǝ Şahsavar”: Ənzǝli, Mǝşhǝdsǝr (in-
diki Babülsǝr), Bǝndǝr Gǝz, Gümüştǝpǝ 
(yaxud Gümüşan), Lǝngǝrud, Rudsǝr, Şah-
savar (yaxud Tǝnkǝbun) – İrann, Hǝsǝnqul 
(indiki Əsǝnqul) isǝ Türkmǝnistann şǝhǝr-
lǝridir.    

“Dǝniz qrağ”: Naberejnaya (indiki Neft-
çilǝr prospekti) nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Gürcüstan-Ermǝnistan  

etilafı  
sǝh. 173. “... edilǝcǝk mǝsǝlǝlǝri”: nöq-

tǝlǝrin yerindǝ bir söz silinmiş, oxunmur.  
 

Azǝrbaycan  
Mǝclisi-Mǝbusannda  

sǝh. 174. “2-ci mǝsǝlǝ Zaqatala şǝhǝrinǝ 
70 min manat faizsiz borc verilmǝsi”: qǝ-
zetdǝ “70 min” yerinǝ “70 milyon” getmiş-
dir.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 183. “Bǝyaz kitab”: Bir sra ingilisdilli 
ölkǝlǝrdǝ hökumǝtin gǝlǝcǝk siyasi kursunu 
izah yaxud müxtǝlif mövzularda sǝnǝdlǝri 
ehtiva edǝn rǝsmi nǝşr.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh. 187. “Dǝrsǝadǝt” (hǝrfǝn: “sǝadǝt 
qaps”): Osmanl dövründǝ İstanbul şǝhǝrini 
ifadǝ etmǝk mǝqsǝdi ilǝ işlǝdilmişdir. 

“Mǝdrǝs vilayǝtinin Bellari qǝrargahn-
da... Meiktila, Sumerpur vǝ Birmanya 
qǝrargahlarnda”: Bellari qǝrargah Mǝdrǝs 
vilayǝtindǝ deyil, Karnataka ştatında yerlǝ-
şirdi. Qǝzetdǝ sǝhvǝn “Sumerpul” kimi 

 

getmiş Sumerpur ǝsir kamp isǝ Racastan 
ştatınn Sumerpur şǝhǝrindǝ idi. Birmanya – 
cǝnub-şǝrqi Asiyada yerlǝşǝn Myanma 
ölkǝsinin keçmiş addr; Meiktila kamp da bu 
ölkǝnin mǝrkǝzi hissǝsindǝ eyniadl şǝhǝrdǝ 
idi.    

“İmdadi-sihhi heyǝti”: Birinci Dünya mü-
haribǝsindǝn sonra Osmanlnn şǝrq vila-
yǝtlǝrinin acnacaql halda olan xalqna tibbi 
yardm vǝ ǝrzaq yardm göstǝrmǝk mǝqsǝdi 
ilǝ Osmanl Qrmz Aypara Cǝmiyyǝti tǝrǝ-
ndǝn tǝşkil edilǝn heyǝtlǝr.   

“Bayǝzid”: Türkiyǝnin şǝrqindǝ, İran sǝr-
hǝdi yaxnlğnda, indiki Doğubayǝzid şǝhǝri. 

 
Bǝlǝdiyyǝ vǝkillǝri seçkisi  

sǝh. 189. “Ölkǝnin dair vaxtı...”: mürǝttib 
xǝtas yoxdursa, “dönǝn, dolaşan” mǝnasna 
gǝlǝn “dair” sözü, burada güman ki, “hǝr 
şeyin yolunda cǝrǝyan etdiyi” mǝnasnda 
işlǝnmişdir.  

“Sentrodom”: Mǝrkǝzi Ev Komitǝsi. Ba-
knn ehtiyaclarnn tǝmin edilmǝsi mǝqsǝdi 
ilǝ şǝhǝr ǝhalisini polis dairǝlǝrinin (sahǝ-
lǝrinin) sǝrhǝdlǝri daxilindǝ qurulan ev ko-
mitǝlǝrindǝ tǝşkilatlandran vǝ bu komitǝ- 
lǝrin vahid rǝhbǝr orqan olan qurum. Qu-
ruluş yğncağ 1917-ci ilin dekabr aynn 
axrlarnda keçirilmişdi. 

“İmperator Nikolay küçǝsi” (yaxud Niko-
layevski): Bakda, indiki İstiqlaliyyǝt küçǝsi.  

“General Sisianov”: Bakda, indiki Tǝbriz 
Xǝlilbǝyli küçǝsi.    

“İmperator 2-nci Aleksandr naberejnisi” 
(yaxud Dǝniz kǝnar; Naberejni): Bakda, in-
diki Neftçilǝr prospekti. Qǝzetdǝ “2-nci” 
yerinǝ sǝhvǝn “3-ncü” getmişdir.  

“Pyotr Veliki meydan” (yaxud Petrov 
meydan, Petrovsk meydan, Teatralnaya 
meydan): Bakda meydan olmuşdur; hazrda 
bu ǝrazidǝ Muzey Mǝrkǝzi (Dǝnizkǝnar park 
yaxnlğnda) yerlǝşir. 

“Romanov caddǝsi”: Bakda, indiki 28 
May küçǝsi.   

“Vorontsov”: Bakda, indiki İslam Sǝfǝrli 
küçǝsi.  

“General Vrangel”: Bakda, indiki Əhmǝd 
Cavad küçǝsi.   

 
Vükǝla Şurasnda  

sǝh. 190. “Radio mövqi mǝxaricatından 
ötrü ... manat”: mǝblǝğ silinmiş, oxunmur.  

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh. 191. “yarumal”: bu sözǝ mǝna 
vermǝk mümkün olmad.  

 
Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝr  

sǝh. 194. “Cümǝ günü tǝşrini-saninin”: 
qǝzetdǝ “tǝşrini-saninin” yerinǝ sǝhvǝn 
“tǝşrini-ǝvvǝlin” getmişdir.  

 
Gürcüstan xǝbǝrlǝri 

sǝh. 195. “Xüsusi Müxtǝlit Komissiya”: 
“müxtǝlit” [qarşq; müxtǝlif tǝrǝǝri tǝmsil 
edǝn üzvlǝrdǝn meydana gǝlǝn] yerinǝ qǝzetdǝ 
“müxtǝlif” getmişdir.  

 
Teatro vǝ musiqi  

sǝh. 196. “Teatroçu”: “Azǝrbaycan” qǝ-
zetindǝ bu imza Seyid Hüseyn Sadqzadǝyǝ 
mǝxsusdur.   

 
Əhmǝd Hac Əbülqasm oğlu…  

sǝh. 198. “verǝcǝklǝri pullar … apar-
snlar”: nöqtǝlǝrin yerindǝ bir söz silinib, 
oxunmur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


